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Guide de I'utilisateur du LG-T300

— Francais

Le contenu de ce manuel peut présenter quelques différences avec
celui de votre téléphone selon I'opérateur et la version du logiciel que

vous utilisez.
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Recommandations pour une utilisation siire et efficace

Veuillez lire ces o | es recommandations
recommandations. Leur relatives a I'exposition aux
non-respect peut s'avérer ondes radio utilisent une
dangereux, voire illégal. unité de mesure connue
. sous le nom de débit
Exposition aux d'absorption spécifique
radiofréquences (DAS). Les tests de mesure

Informations sur Pexposition U DAS sont effectués

aux radiofréquences et le a 'aide de methodes

débit d’absorption spécifique nprmalisées, en utlisant Ie
(DAS) niveau de puissance certifié

g le plus élevé du téléphone,
Le téléphone portable LG-T300 dans toutes les bandes de

est conforme aux exigences de fréquence utilisées.
sécurité relatives a I'exposition
aux ondes radio. Ces
exigences sont basées sur des
recommandations scientifiques
qui comprennent des marges
de sécurité destinées a
garantir la sécurité de tous les
utilisateurs, quels que soient
leur age et leur condition
physique.

« Méme si tous les modeles de
téléphones LG n’appliquent
pas les mémes niveaux de
DAS, ils sont tous conformes
aux recommandations
appropriées en matiere
d’exposition aux ondes radio.
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o Lalimite de DAS
recommandgée par I'lCNIRP
(Commission internationale
de protection contre les
rayonnements non ionisants)
est de 2 W/Kg en moyenne sur
dix (10) grammes de tissus.

o La valeur DAS la plus élevée
pour ce modele de téléphone
a été mesurée par DASY4
(pour une utilisation a I'oreille)
a1,19W/kg (10 g) eta
1,50 W/kg (10 g) quand il est
porté au niveau du corps.

o La valeur DAS applicable aux
habitants de pays/régions
ayant adopté la limite du
SAR recommandée par
I'|EEE (Institut des Ingénieurs
Electriciens et Electroniciens)
est de 1,6 W/Kg en moyenne
pour un (1) gramme de tissu
humain.
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Entretien et réparation

/\ AVERTISSEMENT :
Utilisez uniquement des
batteries, chargeurs et
accessoires agréés pour

ce modele de téléphone.
[utilisation de tout autre
type de batterie de chargeur
et d’accessoire peut s'avérer
dangereuse et peut annuler
tout accord ou garantie
applicable au téléphone.

» Ne démontez pas votre
téléphone. Si une réparation
s’avere nécessaire, confiez-le
a un technicien qualifié.

« Tenez votre téléphone éloigné
des appareils électriques, tels
que téléviseurs, postes radio
et ordinateurs personnels.
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

« Ne placez pas votre téléphone
a proximité de sources de
chaleur, telles qu’un radiateur
ou une cuisiniere.

« Ne le faites pas tomber.

« Ne soumettez pas votre
téléphone a des vibrations
mécaniques ou a des chocs.

« Eteignez votre téléphone dans
les zones ol des reglements
spéciaux I'exigent. Par
exemple, n’utilisez pas votre
téléphone dans les hopitaux,
car celui-ci pourrait perturber
le bon fonctionnement des
équipements médicaux
sensibles.

« Si vos mains sont mouillées,
gvitez tout contact avec le
téléphone lorsqu'il est en
cours de charge. Ceci peut
provoquer un choc électrique
et endommager votre
téléphone.
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« Evitez de metre votre
téléphone en charge a
proximité de matériaux
inflammables car il pourrait
chauffer et déclencher un
incendie.

« Le revétement de votre
téléphone risque d'étre
endommagé si vous le
recouvrez d'un emballage en
vinyle.

« Ne rechargez pas votre
téléphone lorsqu'il est posé
sur du tissu.

« Rechargez votre téléphone
dans une zone bien ventilée.

« N’exposez pas le téléphone
a de la fumée ou de la
poussiere en quantité
excessive.

« Ne placez votre téléphone a
proximité de cartes de crédit
ou de titres de transport, car
il pourrait altérer les données
des bandes magnétiques.
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» N'appuyez pas sur I'écran
avec un objet pointu, vous
risqueriez d’endommager
votre téléphone.

» Ne mettez pas votre
téléphone en contact avec
des liquides ou des éléments
humides.

« Utilisez les accessoires tels
que les oreillettes avec
précaution. Ne manipulez pas
I"antenne inutilement.

Fonctionnement optimal

du téléphone

Appareils électroniques

» N'utilisez pas votre téléphone
a proximité d’équipements
médicaux sans autorisation.
Evitez de placer votre
téléphone a proximité de votre
stimulateur cardiaque (par
exemple, dans votre poche de
poitrine).
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o Les téléphones portables
peuvent nuire au bon
fonctionnement de certaines
protheses auditives.

« Des interférences mineures
peuvent perturber le
bon fonctionnement
des téléviseurs, radios,
ordinateurs, etc.

Sécurité au volant

Vérifiez les lois et reglements en
vigueur en matiere d'utilisation
des téléphones portables dans
la zone ol vous conduisez.

« Ne tenez pas le téléphone
dans votre main alors que
vous conduisez.

« Concentrez toute votre
attention sur la conduite.

o Utilisez un kit mains libres, si
disponible.
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

« Si les conditions de conduite le
permettent, quittez la route et
garez-vous avant d'émettre ou
de recevoir un appel.

o Les radiofréquences peuvent
affecter certains systemes
électroniques de votre véhicu
le motorisé, tels que le
systeme audio stéréo ou les
équipements de sécurité.

Si votre véhicule est équipé
d’un airbag, ne génez pas
son déclenchement avec
un équipement sans fil
portable ou fixe. Il risquerait
de I'empécher de s'ouvrir
ou provoquer de graves
blessures en raison de
performances inadéquates.

Lorsque vous écoutez de la
musique en extérieur, veuillez
vous assurer que le volume
n’est pas trop élevé de fagon
a bien entendre ce qu'il se
passe autour de vous. Cela
est particulierement important
lorsque vous vous apprétez a
traverser la rue.
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Evitez toute nuisance
auditive

\ous exposer a un volume
sonore trés élevé pendant
longtemps peut nuire a votre
ouie. Nous vous recommandons
de ne pas allumer ou éteindre
votre téléphone trop pres

de votre oreille. Pendant les
communications ou lorsque vous
écoutez de la musique, réglez le
volume & un niveau raisonnable.

REMARQUE: Une pression
sonore trop élevée
provenant de vos oreillettes
pourrait entrainer une perte
de votre acuité auditive.

Zone de déminage

N'utilisez pas votre téléphone
lorsque des opérations de
dynamitage sont en cours.
Respectez les restrictions, les
reglements et les lois en vigueur.
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Zones a atmosphere
explosive

« N'utilisez pas votre téléphone
dans une station-service.

» N'utilisez pas votre téléphone
a proximité de carburant ou
de produits chimiques.

 Ne transportez pas et ne
stockez pas de produits
dangereux, de liquides ou
de gaz inflammables dans
le coffre de votre voiture, a
proximité de votre tléphone

portable et de ses accessoires.

En avion

Les appareils sans fil peuvent
générer des interférences dans
les avions.

« Eteignez votre téléphone
avant d’embarquer dans un
avion.

 Ne I'utilisez pas sur la
piste sans autorisation de
I'équipage.
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Enfants

Conservez votre téléphone dans
un endroit sdr, hors de la portée
des enfants. En effet, un enfant
risquerait de s'étouffer avec les
petites pieces.

Appels d’urgence

II'est possible que les numéros
d’urgence ne soient pas
disponibles sur tous les réseaux
de téléphonie mobile. Vous

ne devez donc pas dépendre
uniquement de votre téléphone
portable pour émettre un appel
d’urgence. Renseignez-vous
aupres de votre opératedr.

Informations sur la batterie
et précautions d’usage

o |l n’est pas nécessaire de
décharger complétement
la batterie avant de la
recharger. Contrairement
aux autres batteries, elle
n'a pas d'effet mémoire
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

pouvant compromettre ses
performances.

o Utilisez uniquement les
batteries et chargeurs LG. Les
chargeurs LG sont congus
pour optimiser la durée de vie
de votre batterie.

« Ne démontez pas et ne court-
circuitez pas la batterie.

« Les contacts métalliques de
la batterie doivent toujours
rester propres.

« Procédez au remplacement
de la batterie lorsque celle-ci
n’offre plus des performances
acceptables. La batterie peut
étre rechargée des centaines
de fois avant qu'il ne soit
nécessaire de la remplacer.

« Rechargez la batterie en cas
de non-utilisation prolongée
afin d’optimiser sa durée
d'utilisation.
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« N'exposez pas le chargeur de
la batterie au rayonnement
direct du soleil. Ne I'utilisez
pas non plus dans des lieux
tres humides, tels qu'une
salle de bains.

o Le remplacement de la batterie
par un modele inadapté risque
d’entrainer une explosion de
cette derniere.

« | e remplacement de la
batterie par un modele
inadapté risque d’entrainer
une explosion.

» Respectez les instructions
du fabricant relatives au
recyclage des batteries
usagées. Veuillez recycler
autant que faire se peut. Ne
vous en débarrassez pas
avec les déchets ménagers.

« Si la batterie est hors
d’'usage, veuillez la rapporter
au service apres-vente ou
au revendeur LG Electronics
agrée le plus proche.
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 Débranchez
systématiquement le chargeur
de la prise murale lorsque
le chargement de la batterie
est terminé pour éviter qu'il
ne consomme inutilement de
I'énergie.

o La durée de vie réelle de
la batterie dépend de la
configuration du réseau, des
parametres du produit, de
I'utilisation, de la batterie et
des conditions extérieures.
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Installation de la carte SIM et de la batterie
les cartes SIM hors de la portée

Installation de la carte
SIM

Lorsque vous vous abonnez a

un réseau de téléphonie mobile,

vous recevez une carte SIM
qui contient vos informations
d’abonnement telles que
votre code PIN, les services
disponibles en option, etc.
Important !

La carte SIM et ses points de

contact peuvent étre facilement

rayés ou tordus ; veillez donc
a manipuler la carte SIM
avec précaution lorsque vous

I'insérez ou la retirez. Conservez

1 2
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des enfants.

Illustrations

Veillez a toujours éteindre le

téléphone et a débrancher le

chargeur avant de retirer la

batterie.

1 Retirez le couvercle de la
batterie.

2 Soulevez la batterie.

3 Insérez la carte SIM.

4 Insérez la batterie.

5 Repositionnez la fagade
arriere.

6 Chargez la batterie.

<
~
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Présentation du téléphone

Touches de volume
Fo Lorsque I'écran

touches.

« En cours d’appel :
volume des écouteurs.

« Touche de volume :
maintenez la touche
enfoncée pour activer/
désactiver le mode
Silence.

Connecteur de carte

mémoire Micro SD

3-T300_NGR_France_1.0_1102.indd11 11

d’accueil est affiché :
S sonnerie et volume des

Ecouteur

Touche d’appel

Permet de composer un numéro de
téléphone et de répondre aux appels
entrants.

Touche d’effacement
Retour & un écran précédent.

’7 Touche Fin

Touche Marche-Arrét/
Verrouillage
« Pression courte pour activer/

désactiver I'écran.

« Pression longue pour mise en

marche ou arrét.

Connecteur du kit mains
libres ou du casque stéréo
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Utilisation de I’écran tactile

Conseils d’utilisation de
I’écran tactile

« Pour sélectionner un élément,
appuyez sur le centre de
I'icone.

« N'exercez pas une pression
trop forte sur I'écran tactile.
Celui-ci est suffisamment
sensible pour détecter une
pression légere et slre.

* Appuyez du bout du doigt sur  Défilement
I'option souhaitée. Veillez a Vous pouvez effectuer un

fe pas appuyer sur d'attres défilement latéral. Sur certains

touches. . le|
« Lorsque vous n'utilisez pag ~ SCTaNS, Comme par exempie ia

votre LG-T300, celui-ci afficng 1St Historique des appels, lo
Pécran de verrouillage. défilement peut aussi se faire

de haut en bas.

Utilisation des commandes
de I’écran tactile
Les commandes de I'écran

tactile du LG-T300 varient en
fonction de la tache en cours.

Ouverture d’une application 6@ <X @\\

Pour ouvrir une application, V< |

il suffit d’appuyer sur l'icone \ |

correspondante. - °
12

-T300_NGR_France_1.0_1102.indd12 12 2010.11.2 2:44:51 P\



Votre écran d’accueil

Vous pouvez faire glisser les éléments et cliquer immédiatement
sur ceux dont vous avez besoin dans tous les types d'écran
d’accueil.

Ecran d’accueil Gadget : lorsque vous
appuyez sur B dans I'angle inférieur
gauche de I'écran, le panneau de gadgets
mobiles s’affiche.

Ecran d’accueil des numéros abrégés :
lorsque vous appuyez sur B\, la liste des
numéros abrégés s'affiche. Vous pouvez
passer un appel, envoyer un message ou
modifier le contact directement sur cet
écran d'accueil.
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Votre écran de menu

Vous pouvez faire glisser les 2 Ecran multimédia : envoyez
éléments d’un coté a I'autre un e-mail ou profitez des
et cliquer immédiatement sur jeux vidéos.

ceux dont vous avez besoin
dans tous les types d’écran de
menu. Pour passer d’un écran
de menu a un autre, faites Rl 5O s
glisser rapidement votre doigt B AW
sur I'écran de gauche a droite
ou de droite a gauche.
1 Ecran d'appel : envoyez un
message ou appelez a partir
de ce menu

o [@ioo:33

3 Ecran d’application :
utilisez des applications ou
définissez des profils a partir
de ce menu.

o @oo:32

0 =8

Répertoire Messages  Appel
vocal

o ([@oo:33
= -

2o

> Recherche  Radio FM _Dictaphone
Alarmes  Calendrier Réglages ‘Google

Bluetooth  Outls
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Appels

Emettre un appel

1 Appuyez sur (@& pour ouvrir
le clavier.

2 Saisissez le numéro a I'aide
du clavier.

3 Appuyez sur [ pour
émettre I'appel.

ASTUCE : Pour entrer le
signe + afin d’émettre un
appel international, appuyez
sur la touche et maintenez-la
enfoncée [0+],

Appuyez sur la touche Marche-
Arrét pour verrouiller le clavier
et éviter d’émettre des appels
par inadvertance.

Emission d’un appel
depuis les contacts

1 Sur I'écran d’accueil,

appuyez sur [§2) pour ouvrir
la liste de Contacts.
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2 Appuyez sur le champ
Nom en haut de I'écran
et saisissez les premieres
lettres du contact que vous
souhaitez appeler a I'aide du
clavier.

Dans la liste filtrée, appuyez
sur I'icone Appeler en

regard du contact que vous
souhaitez appeler. S'il existe
plusieurs numéros pour ce
contact, I'appel est émis vers
le numéro par défaut.

4 Vous pouvez également
appuyer sur le nom du
contact et, s'il existe plusieurs
numeros pour ce contact,
sélectionner le numéro a
composer. Vous pouvez aussi
appuyer sur @) pour émettre
I'appel vers le numéro par
défaut.

w
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Modification des » Rappel automatique : faites

paramétres d’appel glisser le commutateur vers
la gauche pour activer cette

courants . .
. fonction ou vers la droite pour
1 Appuyez sur Parametres la désactiver.
d’appel dans le menu « Mode de réponse
Réglages.

Touche décrocher : permet
seulement de répondre & un
appel @ entrant.

Toute touche : permet de
répondre aux appels en

2 Faites défiler la page et
appuyez sur Paramétres
courants.

« Rejet d’appel : faites glisser

le commutateur vers la N

gauche pour I'activer. Vous ?Opurlt:]ys n; ﬁg;geggggréiﬁ:elle
pouvez appuyer sur la liste touche‘e

de rejet pour choisir tous les )
appels, des contacts ou des
groupes spécifiques, ou les
numMEros non enregistrés
(ceux qui ne figurent pas dans
VOs contacts).

« Envoi de mon numéro :
permet dafficher votre
numéro lorsque vous appelez
un correspondant.

« Bip minute : faites glisser le
commutateur vers la gauche
pour activer cette fonction
et entendre un bip a chaque
minute d’un appel.

« Prise d’appel Bluetooth :
sélectionnez Mains-libres
pour pouvoir répondre a un
appel via un casque Bluetooth
ou sélectionnez Téléphone
si vous préférez appuyer sur
une touche du téléphone pour
répondre a un appel.
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« Enreg. nv numéro :
sélectionnez Activé ou
Désactivé pour enregistrer un
nouveau nuMEro.

Contacts

Recherche d’un contact

1 Appuyez sur Répertoire.

2 Appuyez sur Rechercher.

3 Laliste des contacts
s'affiche. Lorsque vous
saisissez la premiere lettre
du nom d’un contact dans
le champ Nom, le menu
passe a la zone alphabétique
correspondante.

Ajout d’un nouveau

contact

1 Appuyez sur Répertoire, puis
appuyez sur Ajouter.

2 Enregistrez le contact dans la

mémoire interne ou sur la
carte SIM.
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3 Saisissez votre nom et votre
prénom.

4 \lous pouvez saisir jusqu'a cing
numéros différents par contact.

5 Ajoutez des adresses e-mail.
\ous pouvez saisir jusqu’a
deux adresses e-malil
différentes par contact.

6 Attribuez le contact a un ou
plusieurs groupes.

7 Pour sauvegarder le contact,
appuyez sur Enregistrer.

Modifier les parameétres
des contacts

Vous pouvez adapter les
paramétres de vos contacts
pour que votre Répertoire
convienne a vos propres
préférences.

Appuyez sur la touche Options

puis sur Réglages.

« Afficher nom : permet
d'afficher en premier soit le
prénom, soit le nom d'un
contact.
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« Copier : permet de copier les
contacts de la carte SIM sur
le téléphone ou inversement.
Vous pouvez effectuer cette
opération pour un contact a la
fois ou pour tous les contacts
simultanément.

Déplacer : fonctionne comme
I'option Copier mais le contact
est enregistré uniquement au
nouvel emplacement. Si vous
déplacez un contact de la
carte SIM vers votre mémoire
interne, ce contact sera
supprimé de la mémoire SIM.
Envoyer tous les contacts
via Bluetooth : envoyez tous
les contacts sur un autre
téléphone via Bluetooth.
Sauvegarder les contacts/
Restaurer les contacts :
sauvegardez ou restaurez

V0s contacts dans un nouvel
espace de stockage.

Supprimer tous les
contacts : supprimez tous
vos contacts. Appuyez sur Oui
si vous étes sdr de vouloir
effacer tous vos contacts.
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Messages

Votre LG-T300 réunit les
fonctions SMS et MMS de votre
téléphone au sein d’un menu
intuitif et convivial.

Envoi d’'un message

1 Appuyez sur Messages dans
le menu. Appuyez ensuite
sur Ecrire un message pour
commencer & COmpOser un
message.

2 Appuyez sur Insérer pour
ajouter une image, une vidéo,
un son, un modele, etc.

3 Appuyez sur Envoyer a
en haut de I'écran pour
saisir les destinataires.
Puis saisissez le numéro
ou appuyez sur @9 pour
sélectionner un contact. Vous
pouvez ajouter plusieurs
contacts.

4 Appuyez sur Envoyer lorsque
vous étes prét.
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/\ AVERTISSEMENT :
Si une image, une vidéo
ou un son est ajouté

a un SMS, celui-ci est
automatiquement converti
en MMS et vous serez
facturé en conséquence.

Saisie de texte

\ous pouvez chaisir votre
méthode de saisie en appuyant
sur &, puis sur Méthode de
saisie.

Appuyez sur pour activer
le mode T9. Cette icone
s'affiche uniquement lorsque
vous sélectionnez Clavier
téléphonique en tant que
méthode de saisie.

Appuyez sur pour basculer
entre les numéros, symboles et
saisie de texte.

Utilisez la touche Maj pour
basculer du mode de saisie en
majuscules au mode de saisie
en minuscules.
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Reconnaissance de
I’écriture manuscrite

En mode Reconnaissance de
I'écriture manuscrite, il vous
suffit d’écrire sur I'écran. Votre
L.G-T300 se charge de convertir
votre écriture.

Configuration de la
messagerie électronique

Appuyez sur E-mail sur I'écran
MultiMédia.

Si aucun compte de messagerie
n'est défini, lancez I'assistant
de configuration et suivez
I'intégralité des étapes.

Vérifiez ou modifiez vos
parametres en sélectionnant
B Vous pouvez également
vérifier les parametres
supplémentaires qui sont
automatiquement complétés
lors de la création du compte.
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Modification des
paramétres de message
texte

Appuyez sur Messages puis
sur Paramétres. Sélectionnez
SMS.

Centre de messagerie :
permet de saisir les détails de
votre centre de messagerie.
Accusé de réception : faites
coulisser le commutateur vers
la gauche pour recevoir la
confirmation de livraison de vos
messages.

Période de validité : permet de
définir la durée de stockage de
vos messages dans le centre
de messagerie.

Types de Message :
convertissez votre texte en
Texte, Message vocal, Fax,
X.400 ou E-mail.

20
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Codage caracteére : permet de
définir le mode de codage des
caractéres. Ce parametre a une
incidence sur la taille de vos
messages et, par conséquent,
sur leur codt.

Envoi des SMS longs : permet
de définir si les messages longs
doivent étre envoyés sous forme
de Plusieurs SMS ou d’'un MMS.

Modification des
parameétres d’un
message multimédia

Appuyez sur Messages, puis
sur Parametres et Message
MultiMédia.

Mode Récupération : permet
de sélectionner Réseau local
ou Réseau d’itinérance.

Si vous choisissez Manuel
vous recevez des notifications
uniquement pour les MMS.
Vous pouvez choisir ensuite de
les télécharger intégralement
ou non.
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Accusé de réception : permet
de choisir d’autoriser et/ou

de demander un accusé de
réception.

Accusé de lecture : permet
de choisir d’autoriser et/ou de
demander une confirmation de
lecture.

Priorité : permet de définir

le niveau de priorité de vos
messages multimédia (MMS).
Durée de validité : permet de
définir la durée de stockage des
messages dans le centre de
messagerie.

Durée diapo : permet de définir
la durée d’affichage de vos
diapositives.

Piéce jointe non prise en
charge : limitez ou non la piece
jointe non prise en charge.
Heure de réception : permet
de définir le délai avant la
livraison du message.
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Centre MMS : permet de
sélectionner un centre de la
liste ou d’ajouter un nouveau
centre de message.

Services de réseaux
sociaux (SNS)

La fonction SNS de votre LG-
T300 vous permet d'utiliser et
de gérer vos réseaux sociaux.

REMARQUE : La fonction
SNS est une application
nécessitant un volume

de données important. La
connexion a des services
en ligne et leur utilisation
peuvent impliquer un
surcodt. Vérifiez le colt des
données aupres de votre
opérateur.

21
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Facebook (suite SNS)

Accueil : connectez-vous

pour visualiser le statut mis

a jour de vos amis. Saisissez
VoS commentaires sur votre
nouveau statut ou consultez
d’autres statuts.

Profil : sélectionnez Mur >
Mises a jour de statut, puis
écrivez votre statut actuel. Pour
visualiser vos informations
détaillées et charger une photo,
appuyez sur Album > Charger
la photo.

Amis : pour rechercher vos
amis sur Facebook, sélectionnez
I'onglet Rechercher.

Message : permet d’afficher

le dossier Boite de réception/
Envoyés et de rédiger un
message pour vos amis.

22

3-T300_NGR_France_1.0_1102.indd22 22

Appareil photo

Prise de vue rapide

1 Appuyez sur le menu de
I'appareil photo.

2 Lorsque I'appareil photo a
fait la mise au point sur votre
sujet, appuyez légerement
sur [N légérement & droite
de I'écran pour prendre une
photo.

ASTUCE : Pour activer le
mode Appareil photo ou
Vidgo, faites glisser I'icone

de I'appareil photo ou de la
vidéo située a droite du viseur
vers le haut ou vers le bas.

Lorsque la photo est
prise

Votre photo s’affiche a I'écran.
Les options suivantes vous sont
proposées.

Appuyez sur [E.
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Envoyer : appuyez sur cette
touche pour envoyer la photo
par message, e-mail ou via
Bluetooth.

Utiliser comme : définissez

un fond d'écran (écran
d’accueil, papier peint, écran
de verrouillage, image contacts,
image d’appels entrants ou
sortants, image de démarrage
ou de fermeture).

Renommer : renommez votre
photo.

Maodifier : modifiez votre photo.
Permet de supprimer
I'image.

B Permet de prendre
immédiatement une autre
photo.

Permet d'afficher une

galerie des photos enregistrées.
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Utilisation des
paramétres avancés

Dans le viseur, appuyez sur f=3
pour ouvrir toutes les options de
parametres avances.

Lorsque I'option souhaitée est
sélectionnée, appuyez sur OK.
Taille : modifiez la taille de vos
photos pour libérer de I'espace
meémoire.

Balance des blancs :
choisissez entre Auto,
Incandescent, Soleil,
Fluorescent ou Nuageux.
Effet de couleur : définissez
une tonalité pour votre nouvelle
photo.

Prise de vue en continu :
placez le sujet dans le viseur,
puis appuyez sur le déclencheur
comme si Vous preniez une
photo normale. L'appareil photo
prend des photos en rafale.

23
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Retardateur : permet de définir
un intervalle de temps apres
avoir appuyé sur le déclencheur.
Sélectionnez Désactivé, 3
secondes, 5 secondes ou 10
secondes. Le minuteur est trés
utile si vous voulez figurer sur
une photo.

Mode Nuit : permet de

prendre une photo dans un
environnement sombre.

Qualité d’image : permet de
sélectionner I'une des options
suivantes : Super fin, Fin et
Normal. Plus la qualité est

fine, plus la photo est nette.

En revanche, la taille du fichier
augmente en conséquence,

ce qui signifie que la mémoire
pourra stocker moins de photos.
Sélectionner I'espace de
stockage : permet d’enregistrer
vos photos sur la Mémoire
téléphone ou la Mémoire
externe.

24
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Masquer icones : permet

de définir les icones des
parametres de I'appareil photo
pour les masquer manuellement
ou automatiquement.

Afficher les images
capturées :

activez cette option pour voir
immédiatement la photo que
vous venez de prendre.

Son prise vue : permet de
choisir I'un des trois sons de
prise de vue.

Grille : choisissez entre
Désactivé, Bande simple et
Section triple.

Réinit. réglages : permet de
réinitialiser tous les réglages
par défaut de I'appareil photo.
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Caméra vidéo

Enregistrement d’'une

vidéo rapide

Pour activer le mode Appareil

photo ou Vidéo, faites glisser

I'icone de I'appareil photo ou de

la vidéo située a droite du viseur

vers le haut ou vers le bas.

1 Maintenez le t€léphone a
I'horizontale et dirigez I'objectif
vers le sujet de la vidéo.

2 Appuyez sur le point rouge

08

3 @ ENREG. s'affiche dans la
partie inférieure du viseur,
avec un minuteur qui indique
la durée de votre vidéo.

4 Sivous souhaitez
interrompre la vidéo, appuyez
sur @, puis sélectionnez
pour la reprendre.

5 Appuyez sur (& & I'écran.
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Lorsque la vidéo est
enregistrée

Une image fixe représentant la
vidéo filmée s’affiche a I'écran.
Le nom de la vidéo s'affiche
dans la partie inférieure de
I"écran. Huit icones se trouvent
également a gauche et a droite
de I'écran.

u Appuyez pour lire un clip
vidéo.

Les options suivantes vous sont
proposees.

Appuyez sur [El.

Envoyer : appuyez sur cette
touche pour envoyer la vidéo
par message, e-mail ou via
Bluetooth.

Renommer : renommez votre
vidéo.

Appuyez pour supprimer
la vidéo que vous venez

de prendre et confirmez

en touchant Oui. Le viseur
réapparait.

25
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Permet de filmer une autre
vidéo immédiatement. Votre
vidéo actuelle est enregistrée.
permet d'afficher une
galerie des vidéos et des
images enregistrées.

Utilisation des
paramétres avancés

Dans le viseur, appuyez sur
pour ouvrir toutes les

options de parametres avancés.

Lorsque I'option souhaitée est
sélectionnée, appuyez sur OK.
Effet de couleur : permet de
choisir une tonalité pour votre
enregistrement.

Balance des blancs : la
balance des blancs permet
de donner un aspect réaliste
aux parties blanches de votre
vidéo. Pour que votre appareil
puisse régler correctement la
balance des blancs, vous devez
déterminer les conditions de
lumiére de I'environnement.

26
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Sélectionnez I'une des

options suivantes : Auto,
Incandescent, Ensoleillé,
Fluorescent ou Nuageux.

Qualité : vous avez le choix
entre trois options - Super
avancé, Avancé et Normal.
Plus la qualité est fine, plus
I'image d’une vidéo est nette,
mais plus la taille du fichier
augmente. Cela signifie que la
meémoire pourra stocker moins
de vidéos.

Durée : permet de définir une
limite de durée pour votre
vidéo. Vous pouvez choisir entre
Normal et MMS pour limiter la
taille d’envoi maximale a celle
d’'un message MMS.
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Sélectionner I'espace de
stockage : permet d’enregistrer
VoS vidéos sur la Mémoire
téléphone ou la Mémoire
externe.

Enregistrement audio :
choisissez Muet pour enregistrer
une vidéo sans le son.
Masquer les icones : permet
de masquer les icones

sur le menu de I'appareil

photo automatiquement ou
manuellement.

Réinit. réglages : permet de
réinitialiser tous les réglages de
I"appareil photo.

Musique

Pour accéder au lecteur audio,
appuyez sur Musique. A partir
de cet emplacement, vous avez
acces a plusieurs dossiers :
Derniéres écoutes : permet
de lire toutes les chansons que

Vous avez écoutées récemment.
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Application Music Store :
recherchez et trouvez vos
morceaux préférés en ligne.
Toutes les pistes : contient
toutes les chansons
enregistrées sur votre téléphone
sauf la musique préchargée par
défaut.

Artistes : permet de parcourir
votre collection musicale par
artiste.

Albums : permet de parcourir
votre collection musicale par
album.

Genres : permet de parcourir
votre collection musicale par
genre.

Listes d’écoute : permet
d’afficher toutes les listes
d’écoute que vous avez créges.
Lecture aléatoire : permet
d'écouter vos morceaux de
musique dans un ordre aléatoire.

27
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Transfert de musique
sur votre téléphone

La maniere la plus simple de
transférer de la musique sur
votre téléphone est de le faire
via Bluetooth ou avec le cable
de données.

Pour transférer des fichiers a

I'aide de Bluetooth :

1 Assurez-vous que la connexion
Bluetooth est activée sur les
deux appareils et qu'ils sont
connectés I'un a l'autre.

2 Sélectionnez le fichier
musical sur I'autre
périphérique et sélectionnez
I'envoi via Bluetooth.

3 Lorsque le fichier est envoyé,
vous devez I'accepter sur votre
téléphone en touchant Qui.

4 Le fichier devrait apparaitre
dans Musique > Toutes les
pistes.

28
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Gestion des fichiers

L.a mémoire de votre téléphone
vous permet de stocker des
fichiers multimédia, et vous
pouvez ainsi accéder facilement
a tous vos fichiers d’images,

de sons, de vidéos et de jeux.
La carte mémoire permet
également d’enregistrer vos
fichiers. Lutilisation d’une carte
mémoire présente |'avantage
de libérer de I'espace dans la
mémoire de votre téléphone.

En appuyant sur Album média,
VOous pouvez ouvrir une liste des
dossiers contenant I'ensemble
de vos fichiers multimédia.

Jeux et applications

\ous pouvez télécharger de
nouveaux jeux ou de nouvelles
applications sur votre téléphone
poUr VOUS amuser.
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Radio FM

La fonction radio FM intégrée
au LG-T300 vous permet
d’écouter vos stations de
radio préférées lors de vos
déplacements.

Recherche de stations

Vous pouvez régler les stations
de radio sur votre téléphone en
les recherchant manuellement ou
automatiquement. Vous n’aurez
plus & les régler de nouveau car
elles seront ensuite associées a
un numéro de canal spécifique.
Vous devez d’abord brancher le
kit piéton sur le téléphone car il
fait office d’antenne.

Pour effectuer une

Recherche automatique :

1 Faites défiler I'écran et
appuyez sur Radio FM, puis
appuyez sur [El.
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2 Appuyez sur Recherche
automatique. Un message
de confirmation s’affiche.
Sélectionnez Oui : les
stations sont détectées
automatiquement et
associées a des canaux dans
votre téléphone.

REMARQUE : Une station
peut également étre réglée
manuellement en utilisant
4 et P, qui se trouve

au centre de I'écran. Si
vous maintenez enfoncées
les touches 4 et P, les
stations seront détectées
automatiquement.

Agenda

Ajout d’'un événement
au calendrier

1 Appuyez sur Agenda, puis
sélectionnez Calendrier.

29
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2 Sélectionnez la date pour
laquelle vous souhaitez
ajouter un événement.

3 Appuyez sur Ajouter.

Paramétrez vos taches

1 Appuyez sur Taches.

2 Appuyez sur Ajouter pour
paramétrer votre tache et
I'enregistrer dans ce menu.

Utiliser Jour J

Trouver jour J est un outil tres
pratique qui vous permet de
déterminer une date a partir de
la date du jour.

Le web

Navigateur vous offre un
monde rapide et coloré de jeux,
de musique, d’informations, de
sport, de divertissement et bien
plus encore, directement sur
votre mobile. Tout cela, ot que
VOus soyez et quels que soient
vos centres d'intéréts.

30
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Accés au Web

1 Appuyez sur le Navigateur.

2 Pour accéder directement a la
page d'accueil du navigateur,
sélectionnez Accueil. Vous
pouvez également sélectionner
Saisir I'adresse, saisir I'URL
et sélectionner Connexion.

REMARQUE : La connexion
a ces services et le
téléchargement de contenus
entraineront des frais
supplémentaires. Vérifiez le
codit des données aupres de
votre fournisseur réseau.

Acces au service Google

Cette application vous permet
de lancer les services Google.
Appuyez sur Google dans
I'onglet Utilitaires.
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Réglages

Personnalisation des
Profils

Vous pouvez rapidement

modifier votre profil dans

I'écran d’Applications.

Vlous pouvez personnaliser chaque

profil via le menu Réglages.

1 Appuyez sur Profils.

2 Choisissez le profil que vous
voulez modifier.

3 Vous pouvez alors modifier
toutes les options de son
et d’alerte disponibles dans
la liste, dont les réglages
Sonnerie, Volume, Alerte
message, etc.

Modification des
parametres du Téléphone
Profitez de la liberté qui

vous est offerte d’adapter le

LLG-T300 en fonction de vos
préférences personnelles.
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Sur I'écran d'accueil,

sélectionnez Réglages, puis
faites défiler pour accéder a
Réglages des paramétres.

Utilisation du
Gestionnaire de mémoire

Sur I'écran d'accueil,
sélectionnez Réglages puis
faites défiler pour atteindre
Réglages des parametres.
Sélectionnez Etat mémoire.

Modification des
paramétres de
Connectivité

Les paramétres de connectivité
ont déja été définis par votre
opérateur afin que vous puissiez
profiter immeédiatement de

votre nouveau téléphone. Pour
modifier tout parametre, utilisez
ce menu

Appuyez sur Connectivité.
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Envoi et réception de
fichiers via Bluetooth

Pour envoyer un fichier :

1 Ouvrez le fichier a envoyer.
Il s’agit en général d’une
photo, d’une vidéo ou d’un
fichier musical.

2 Sélectionnez Envoyer.
Choisissez Bluetooth.

3 Sivous avez déja associé
le périphérique Bluetooth,
votre LG-T300 ne recherche
pas automatiquement
d’autres périphériques
Bluetooth. Dans le cas
contraire, le LG-T300
recherche les autres
périphériques Bluetooth
activés a sa portée.

4 Choisissez le périphérique
auquel vous souhaitez
envoyer le fichier.

5 Le fichier est envoyé.

32
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Pour recevoir un fichier :

1 Pour recevoir un fichier, la
connectivité Bluetooth doit
étre activée et visible.
Pour plus d’informations,
reportez-vous a la rubrique
Modification de vos
parametres Bluetooth ci-
apres.

2 Un message vous invite
a accepter le fichier de
I'expéditeur. Pour recevoir le
fichier, touchez Oui.

\ous pouvez voir ou le fichier
est enregistré. Vous pouvez
choisir I'une des options
suivantes : Afficher le fichier
ou Utiliser comme fond
d'écran. Les fichiers sont
généralement enregistrés
dans le bon dossier de votre
Album média.

w
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Modification de vos 4 Choisissez Ie.périphérique
paramétres Bluetooth auquel associer votre
Appuyez sur Bluetooth téléphone, entrez le mot de
asse, puis appuyez sur OK.
sur I'écran d’applications. 5 5 i t,rlJ, h ppuy t
Sélectionnez [ et choisissez O ‘lepnone e connecte
Réglages. alors a l'autre perlphenqu,
sur lequel vous devez saisir
Association a un autre le méme mot de passe.
périphérique Bluetooth 6 Votre connexion Bluetooth

Lorsqqe Vous assogigz Ig ILG— g;?tggsgrﬁqe;rismp(;tégeeapasse
T300 a un autre périphérique, 'emploi.
Vous pouvez configurer une
connexion protégée par mot
de passe.
1 Assurez-vous que votre
connexion Bluetooth est
activée et visible. Vous
pouvez modifier la visibilité
dans le menu Réglages.
2 Appuyez sur Rechercher.
3 Votre LG-T300 recherche
des périphériques. Lorsque
la recherche est terminée,
I'option Actualiser apparait
al'écran.

33
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Accessoires

II'existe un grand nombre d’accessoires spécialement congus pour
votre téléphone portable. Vous pouvez les sélectionner selon vos
besoins personnels en matiere de communication.

Chargeur Batterie

REMARQUE
« Utilisez toujours des accessoires d'origine LG.

« Le non-respect de cette recommandation risque d’entrainer
I'annulation de votre garantie.

« Les accessoires peuvent varier en fonction des pays.

34
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Données techniques

Températures ambiantes
Max. : +55 °C (en décharge) +45 °C (en charge)
Min.:-10°C

Déclaration de conformité @

LG Electronics Inc

Adresse

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
‘Yeouldo-dong, Yeongdeungpo-gu, Seotl, Korea 150-721

Modeéle

(€0168

standard applicables

RATTE Directive 19908/EC
EN 301489-01 V1.8.1, EN 301489-07 V1.3,1, EN 301 489-17V2.1.1
EN 301511 V8.02
EN 50360:2001, EN62209-1:2008
EN 6085012006
EN300328V1.7.1

Information supplémentaire.

La conformité aux normes ci-dessus est vérii ée par le BABT (organisme de controle).

S e S S S L
Notified Body Identifcation Number : 0

Je déclare par la présente que les produit et Nom Date de publication

apparols mentionnés ci-dessus Sont Confomes AUX  Bog Haeng Lee /Director 31, Auig, 2010
standards et aux dispositions des directives —_—

LG Electronics Inc. EU Representative
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands

Signature du représentant

3-T300_NGR_France_1.0_1102.indd35 35

35

2010.11.2 2:45:4 P\



Memo

_115 memo_Gray.indd 1 2009.12.28 5:59:11 PN



LG-T300 Manual do utilizador
- Portugués
Parte do contetido deste manual podera apresentar diferencas em

relag@o ao seu telefone, dependendo do software do telefone ou
do seu operador.
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Directrizes para uma utilizagéo segura e eficiente
Leia estas orientagdes basicas. e As directrizes da exposi¢ao

0 incumprimento destas a ondas de radio utilizam
orientagdes bésicas pode dar uma unidade de medicdo
origem a situagGes perigosas conhecida como Velocidade
ou ilegais. Especifica de Absorgéo,

s . ou SAR. Os testes de SAR
Exposicao a energia de realizam-se utilizando
radiofrequéncia métodos normalizados com
0 telemdvel a transmitir

Informaco r : .
urmagoes sobre a a0 seu mais alto nivel de

€xposicao a ondas de = poténcia certificada em todas
radio e a Taxa de Absorcéo as bandas de frequéncia
Especifica (SAR) g

utilizadas.

« Embora existam muitas
diferencas entre os niveis
de SAR dos varios modelos
de telefones LG, todos eles
foram concebidos de forma
a cumprir as directrizes
relevantes para a exposicéo a
ondas de radio.

Este telemdvel do modelo
LG-T300 foi concebido em
conformidade com o0s requisitos
de seguranca aplicaveis
relativamente a exposicao a
ondas de radio. Estes requisitos
baseiam-se em directrizes
cientificas que incluem margens
de seguranca concebidas para
garantir a protecgéo de todas
as pessoas, independentemente
da sua idade e estado de
salde.
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o O limite de SAR recomendado
pela International Commission
on Non-lonising Radiation
Protection (ICNIRP) é de 2
W/kg em média por 10 g de
tecido.

« O valor mais alto de SAR para
este modelo de telemdvel,
testado pela DASY4 para
utilizagdo junto ao ouvido é
1,19 W/kg (10 g) e, quando
utilizado junto ao corpo, é de
1,50 W/kg (10 g).

« Informagdes de dados de
SAR para os residentes em
paises/regioes que adoptaram
o limite de SAR recomendado
pelo Institute of Electrical and
Electronics Engineers (IEEE),
que é de 1,6 W/kg em média
por 1 g de tecido.
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Cuidados e manutencao
do produto

/\ AVISO: Utilize apenas
baterias, carregadores

e acessorios aprovados
para a utilizagdo com
este modelo de telefone
especifico. A utilizagdo

de quaisquer outros tipos
pode invalidar qualquer
aprovagdo ou garantia
aplicavel ao telemdvel e

pode ser perigoso.

» Nao desmonte esta unidade.
Leve-a a um técnico
qualificado da assisténcia
quando necessitar de ser
reparada.

» Mantenha a unidade afastada
de quaisquer dispositivos
eléctricos como televisores,
radios e computadores
pessoais.
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Directrizes para uma utilizagéo segura e eficiente

« A unidade deve ser mantida
afastada de fontes de calor,
tais como irradiadores ou
fogdes.

« Néo deixe cair.

» No sujeite esta unidade
a vibragbes mecanicas ou
choques.

« Desligue o telefone em
qualquer area onde
iss0 seja obrigatorio por
regulamentagdes especiais.
Por exemplo, ndo utilize o
telefone em hospitais, pois
pode afectar dispositivo
médico sensivel.

« Ndo manuseie o telefone com
as maos molhadas, enquanto
estd a ser carregado. Pode
provocar choques eléctricos
e danificar gravemente o seu
telefone.
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« No carregue o telefone
préximo de material
inflamdvel, pois o dispositivo
pode aquecer e originar
perigo de incéndio.

« Utilize um pano seco para
limpar o exterior da unidade
(ndo utilize solventes como
benzina, diluente ou &lcool).

« Néo carregue o telefone
sempre que este estiver em
bolsas.

« Devera carregar o telefone
numa drea bem ventilada.

« Ndo sujeite esta unidade a
fumo ou po excessivo.

« Ndo mantenha o telemdvel
proximo de cartées de crédito
ou titulos de transporte;
pode afectar as informagdes
existentes nas bandas
magnéticas.

» N&o toque no ecra com
objectos pontiagudos, pois
podera danificar o telefone.
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» Nao exponha o telefone a
liquidos ou humidade.

« Utilize os acessorios, como
por exemplo auriculares, com
cuidado. N&o toque na antena
desnecessariamente.

Funcionamento eficiente
do telemdvel

Dispositivos electronicos

« Nao utilize o telemdvel
proximo de equipamento
médico sem pedir
autorizagéo. Evite colocar
0 telemovel junto a
pacemakers, ou seja, no bolso
da camisa.

o Alguns aparelhos auditivos
podem interferir com 0s
telemoveis.

« Pequenas interferéncias
podem afectar televisores,
radios, computadores, etc.
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Seguranca na estrada

Verifique a legislacéo e as
disposigoes regulamentares
relativamente & utilizagdo de
telemdveis nas areas onde
conduz.

« Ndo segure no telemdvel
enquanto conduz.

« Preste total atencdo a
condugéo.

o Utilize um kit maos livres, se
disponivel.

« Encoste e estacione antes
de fazer ou atender uma
chamada, se assim o
exigirem as condigoes de
condugéo.

« A energia de RF pode afectar
alguns sistemas electronicos
do seu veiculo, tais como o
auto-radio ou o dispositivo de
seguranca.
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Directrizes para uma utilizagéo segura e eficiente

« Se 0 seu veiculo estiver
equipado com airbag, ndo o
obstrua com equipamento
sem fios instalado ou
portatil. Poderd originar
falhas no airbag ou provocar
danos graves devido a um
desempenho inadequado.

o Se estiver a ouvir musica
no exterior, certifique-se de
que o volume se encontra
num nivel razodvel, de modo
a perceber 0 que se passa
a sua volta. Este aspecto é
particularmente importante
préximo de estradas.

Evite provocar danos
auditivos

Podera provocar danos
auditivos se estiver exposto a
sons de volume elevado, por
longos periodos de tempo.
Recomendamos, por isso, que

ndo ligue ou desligue o telefone

junto ao ouvido. Também

6
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recomendamos a utilizagéo
de volumes de mdsica e de
chamadas a um nivel razodvel.

NOTA: O excesso de pressao
€ volume de som dos
auriculares pode provocar a
perda de audigao.

Area de explosdo

Nao utilize o telefone em

locais onde estejam a decorrer
explosoes. Respeite as
regulamentacoes e siga eventuais
regulamentos ou regras.

Atmosferas

potencialmente explosivas

» Nao utilize o telefone em
postos de abastecimento.

 No utilize proximo de
combustiveis ou produtos
quimicos.
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» N&o transporte ou guarde
gases inflaméaveis, liquidos ou
explosivos no compartimento
do seu veiculo onde se
encontra o telemdvel e 0s
Seus acessorios.

A bordo de avides

0s dispositivos sem fios podem
provocar interferéncias em avioes.

« Desligue o seu telefone antes
de embarcar num avido.

» Nao o utilize em terra sem
autorizagéo da tripulagao.

Criancas

Mantenha o telefone num local
seguro, fora do alcance das
criangas. Inclui pegas pequenas
que, se desprendidas, podem
resultar em risco de sufocagao.
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Chamadas de emergéncia

As chamadas de emergéncia
podem néo estar disponiveis
em todas as redes moveis.
Portanto, nunca deve depender
apenas do telemdvel para as
chamadas de emergéncia.
Verifique junto do seu
fornecedor de servicos local.

Informacoes e cuidados
com a bateria

« N&o precisa de descarregar
completamente a bateria
antes de a recarregar. Ao
contrdrio de outros sistemas
de baterias, ndo existe
qualquer efeito de memdria
que possa comprometer o
desempenho da bateria.

« Utilize apenas baterias
e carregadores LG. Os
carregadores LG foram
concebidos para maximizar a
vida da bateria.
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Directrizes para uma utilizagéo segura e eficiente

« N&o desmonte ou provogue
curto-circuitos na bateria.

» Mantenha os contactos
metdlicos da bateria limpos.

 Substitua a bateria quando
esta deixar de ter um
desempenho aceitavel. A
bateria pode ser recarregada
centenas de vezes até
precisar de ser substituida.

« Carregue a bateria caso nao
tenha sido utilizada por um
longo periodo de tempo, para
maximizar a sua capacidade.

« Ndo exponha o carregador
da bateria a luz directa do sol
nem o utilize em condicoes
de grande humidade, tais
como a casa de banho.

« No deixe a bateria em locais
quentes ou frios, pois pode
deteriorar o desempenho da
bateria.

o A substituic@o da bateria por um
tipo de bateria incorrecto podera
originar risco de explosao.

8
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o Elimine as baterias usadas de
acordo com as instrugdes do
fabricante. Faga a reciclagem
sempre que possivel. Nao
coloque as baterias usadas
junto com o lixo doméstico.

 Se precisar de substituir a
bateria, leve-a ao centro de
assisténcia ou revendedor
autorizado da LG Electronics
mais préximo para obter
ajuda.

« Desligue sempre o carregador
da tomada quando o telefone
estiver totalmente carregado,
para evitar o consumo
desnecessario do carregador.

o A duragdo real da bateria
dependerd da configuragdo de
rede, definigdes do produto,
padrdes de utilizagdo, das
condigdes ambientais e da
bateria.
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Instalacéo do cartao SIM e da bateria do telefone
Instalacdo do cartdo SIM manuseamento, insergéo ou

Sempre que se inscrever numa
rede celular, é-Ihe fornecido
um cartéo SIM plug-in com o0s
dados da sua subscrigao, tais
como 0 seu PIN, quaisquer
Servigos opcionais disponiveis,
entre outros.

Atencéo!

0 cartdo SIM plug-in e os
Seus contactos poderdo ser
facilmente danificados por
riscos ou dobras, pelo que
deve ter cuidado com o

remocdo do cartdo. Mantenha
os cartoes SIM fora do alcance
das criangas.

llustracoes

Desligue sempre o dispositivo e
desligue o carregador antes de
remover a bateria.

1 Remova the tampa traseira.
2 Retire a bateria.

3 Insira o cartdo SIM.

4 Insira a bateria.

5 Coloque a tampa traseira.

6 Carregue a bateria.
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Componentes do telemovel

Teclas de volume

« Quando o ecra esta
no ecra inicial:
volume do toque e do
som do toque no ecra.

o Durante uma
chamada: Volume
dos auscultadores.

« Tecla para baixar
0 volume: Prima
N continuamente para
activar o Modo
silencioso.

Auricular

Tecla de chamada
Marca um ntimero de telefone e atende
as chamadas recebidas.

Tecla de limpeza
Regressar ao ecra anterior.

Tecla Terminar

Tecla Alimentacéo/Bloquear
« Premir ligeiramente para ligar/
desligar o ecra.

« Premir continuamente para
ligar/desligar.

Conector para auscultadores
estéreo ou maos-livres

Ranhura do cartdo de memoria Micro SD

10
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Utilizar o ecra tactil

Sugestoes relativamente
ao ecra tactil

« Para seleccionar um item,
toque no centro do icone.

 Nao exerca demasiada pressao.
0 ecréa tactil tem sensibilidade
suficiente para sentir um toque
leve, mas firme.

o Utilize a ponta do dedo para
seleccionar a opgéo que Navegacio

deseja. Certifique-se de que
ndo toca em quaisquer outras  Arraste de um lado para outro

teclas. para se deslocar. Nalguns ecras,

. tais como a lista do registo
» 0 LG-T300 volta ao ecra de .
blogueio sempre que ndo de chamadas, também pode

estiver a ser utilizado. deslocar para cima e para baixo.

Controlar o ecra tactil

0Os controlos do ecra tactil
do LG-T300 podem mudar
dinamicamente consoante a
tarefa que estiver a realizar.

Abrir aplicactes
Para abrir uma aplicagdo basta ™
tocar no respectivo icone.
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0 seu ecra inicial

Pode arrastar e clicar de imediato nos itens que pretende em todos
0s tipos de ecra inicial.

Activo

Ecra inicial de Widgets - Ao tocar em
B\ na parte inferior esquerda do ecrd, é
apresentado o painel de widgets moveis.
Quando regista um widget arrastando-o, 0
widget € criado no local onde foi colocado.

Ecra inicial de marcacdo rapida - Ao
tocar em B\, aparece a lista de marcagdes
rapidas. Pode fazer chamadas, enviar

uma mensagem ou editar o contacto
directamente neste ecra inicial.

12
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0 seu ecra do menu

Pode arrastar de um lado 2 Ecra de multimédia- Envie
para o outro para se deslocar e-mails ou divirta-se com
de imediato nos itens que j0gos.

pretende em todo o ecrd do

menu. Para alternar entre 0s g

ecras do menu, basta passar @ @
rapidamente o dedo sobre 0 Rego e s
ecra da esquerda para a direita

ou da direita para a esquerda. Mousich Messome

1 Ecra de chamadas- Envie
uma mensagem ou efectue
uma chamada neste menu.

Galeria  Notas Tarefas

o @3S 3 Ecra de aplicagdes- Utilize
aplicagbes ou defina perfis

neste menu.

fensagens  Cham. d

Intemet

i o5 Pesquisa  Radio FM  Gravador
Alames  Calendario Definicdes esaues ravado

Blutooth Femamentas
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Chamadas

Fazer uma chamada

1 Toque em (@) para abrir o
teclado.

2 Introduza o nimero utilizando

0 teclado.

3 Toque em ¥ para iniciar a
chamada.

SUGESTAO! Para introduzir
+ para efectuar uma
chamada internacional,
prima continuamente [0+].

Prima a tecla Ligar para
bloquear o ecra tactil e evitar
a realizagéo acidental de
chamadas.

Efectuar uma chamada
a partir dos seus
contactos

1 No ecra inicial, toque em
para abrir os Contactos.

14
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2 Toque na caixa do campo
Nome, na parte superior
do ecrd, e introduza as
primeiras letras do contacto
para o qual pretende ligar,
utilizando o teclado.

3 Na lista filtrada, toque
no icone Chamar junto
a0 contacto para o qual
pretende fazer a chamada.
A chamada ird utilizar o
numero predefinido, caso
haja mais de um numero
para esse contacto.

4 Também pode tocar no nome
do contacto e seleccionar o
nlmero a marcar, caso exista
mais de um ndmero para
esse contacto. Também pode
tocar em @ para efectuar
a chamada para o niimero
predefinido.
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Alterar as definicoes de
chamadas comuns

1 Togue em Definicdes
de chamada no menu
Definigoes.

2 Percorra a lista e toque em
Definicbes comuns.

« Rejeitar chamada - Deslize
0 interruptor para a esquerda
para LIGAR. Pode tocar na
lista Rejeitar para escolher
entre todas as chamadas,
contactos ou grupos
especificos ou chamadas de
nimeros ndo gravados (que
Nndo se encontram nos seus
contactos).

« Enviar meu N.° - Seleccione
se pretende que 0 seu
numero seja apresentado
quando contactar alguém.

» Remarcagdo automatica -
Desloque o interruptor para
a esquerda para LIGAR ou
direita para DESLIGAR.
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« Modo de atendimento

Prima a tecla de envio:
Permite-lhe apenas atender
uma chamada ao premir a

tecla @.

Prima qualquer tecla:
Permite-lhe atender uma
chamada ao premir qualquer
tecla, excepto a tecla @.

Aviso de minutos - Desloque
0 interruptor para a esquerda
para LIGAR para ouvir um
sinal a cada minuto da
chamada.

Modo de atendimento BT -
Seleccione Maos-livres para
poder atender uma chamada
utilizando um auricular
Bluetooth, ou seleccione
Telefone para premir uma
tecla no telefone para atender
uma chamada.

Gravar novo ntimero -
Seleccione LIGAR ou
DESLIGAR para gravar um
novo numero.
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Contactos

Procurar um contacto

1 Toque em Livro de
enderecos.

2 Toque em Procurar.

3 E apresentada uma lista
de contactos. Se escrever
a primeira letra do nome
de um contacto no campo
Nome, ira aceder ao menu
dessa drea alfabética da
lista.

Adicionar um novo

contacto

1 Toque em Livro de enderecos
e toque em Adicionar.

2 Seleccione se pretende
guardar o contacto em
Memoéria interna ou no
SIM.

3 Introduza o seu nome praprio
e apelido.

16
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4 Pode introduzir um maximo
de cinco nimeros diferentes
por contacto.

5 Adicione um endereco de
e-mail. Pode introduzir um
maximo de dois enderecos
de e-mail diferentes por
contacto.

6 Associe 0 contacto a um ou
mais grupos.

7 Toque em Guard. para
guardar o contacto.

Alterar as definicoes dos
seus contactos

Pode adaptar as definigdes
do seu contacto para que

0 seu Livro de enderecos
esteja de acordo com as suas
preferéncias.

Toque na tecla Opgdes [E] e
toque em Definicdes.
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« Mostrar nome - Seleccione
0 que deve ser apresentado
primeiro: 0 primeiro ou 0
(ltimo nome de um contacto.

« Copiar - Copie contactos
do seu cartdo SIM para o
telefone ou vice-versa. Pode
copiar um contacto de cada
vez ou todos de uma vez.

« Mover - Funciona do mesmo
modo que Copiar, mas o
contacto é guardado apenas
no novo local. Por isso, se
mover um contacto do SIM
para a Memdria interna, este
serd eliminado da memoria
do SIM.

« Enviar todos os contactos
por Bluetooth - Envia todos
0s contactos para outro
telefone por Bluetooth.

« Cria cpia de seguranca
dos contactos/restaurar
contactos - Guarde ou
restaure 0s dados dos
contactos noutro suporte.
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« Eliminar todos os contactos
- Elimine todos 0s seus
contactos. Toque em Sim
se tiver a certeza de que
pretende eliminar todos 0s
seus contactos.

Mensagens

0 seu LG-T300 combina SMS e
MMS num Unico menu intuitivo
e facil de utilizar.

Enviar uma mensagem

1 Toque em Mensagens no
menu. Em sequida, toque em
Escrever mensagem para
comegar a escrever uma
nova mensagem.

2 Toque em Inserir para
adicionar uma imagem,
video, som, modelo, e assim
sucessivamente.
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3 Toque em Para no topo
do ecra para introduzir os
destinatarios. Em seguida,
introduza o numero ou toque
em @Y para seleccionar
um contacto. Pode mesmo
adicionar diversos contactos.

4 Togue em Enviar quando
estiver pronto.

/\ AVISO: Se adicionar
uma imagem, video ou

som a uma SMS, esta serd
convertida automaticamente
em MMS e ser-lhe-a cobrado
0 valor correspondente.

Introducéo de texto

Pode escolher o seu método de
introdugao tocando em [[E] e
em Método de introducéo.
Toque em para activar o
modo T9. Este icone s6 aparece
se escolher Teclado como
método de introdugao.

18
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Toque em @ para alternar
entre nimeros, simbolos e
introdugao de texto.

Utilize a tecla Shift para alternar
entre mailisculas e mindsculas.

Reconhecimento de
caligrafia

No modo de Reconhecimento
de caligrafia, basta escrever
no ecrd e o seu LG-T300 ira
converter a sua caligrafia na
sua mensagem.

Configurar o seu e-mail

Toque em E-mail no ecré
multimédia.

Se a conta de e-mail ndo
estiver configurada, inicie o
assistente de configuragdo do
e-mail e efectue a configuragao.

Pode verificar e editar as
definicdes seleccionando
. Pode também verificar as
definicdes adicionais que sao
preenchidas automaticamente
o criar a conta.
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Alterar as suas
definicdes de
mensagens de texto

Toque em Mensagens e toque
em Definicdes. Seleccione
SMS.

Centro de SMS - Introduza os
dados do seu centro de envio
de mensagens SMS.

Relatorio de entrega -
Desloque o interruptor para
a esquerda para receber a
confirmacao de que as suas
mensagens foram entregues.

Periodo de validade -
Seleccione o periodo de

tempo durante o qual as suas
mensagens ficam armazenadas
no centro de mensagens.

Tipos de mensagem -
Converta o seu texto em Texto,
Voz, Fax, X.400 ou E-mail.
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Codificagao de caracteres -
Seleccione a forma de
codificagdo dos seus
caracteres. Isto influencia o
tamanho da sua mensagem
e, consequentemente, implica
custos de dados.

Enviar SMS longas como -
Seleccione uma mensagem
de texto longa como SMS
multiplas ou como MMS.

Alterar as suas
definicoes de
mensagem multimédia

Toque em Mensagens e, toque
em Defini¢bes e MMS.

Modo recuperagao -
Seleccione entre Rede
doméstica ou Rede em
roaming. Se seleccionar depois
Manual, ird receber apenas
notificagdes de MMS, podendo
decidir se pretende transferir as
mesmas na integra.
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Relatorio de entrega -
Seleccione para permitir e/ou
pedir um relatério de entrega.

Recibo de leitura - Seleccione
para pedir e/ou permitir um
recibo.

Prioridade - Seleccionar o nivel
de prioridade das suas MMS.

Periodo de validade -
Seleccione o periodo de

tempo durante o qual a sua
mensagem fica armazenada no
centro de mensagens.

Duracdo do slide - Seleccione
0 periodo durante o qual 0s
seus slides sdo apresentados
no ecra.

Ficheiro em anexo nédo
suportado - Seleccione se
pretende que o ficheiro em
anexo n&o suportado esteja
restringido ou no.

20
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Entrega - Seleccione o
intervalo de tempo de espera
antes da entrega de uma
mensagem.

Centro de MMS - Seleccione
uma opgao da lista ou adicione
um novo centro de mensagens.

Servicos de rede social
(SNS)

0 LG-T300 possui funcionalidade
de SNS que lhe permite desfrutar
e gerir a sua rede social.

NOTA: A funcionalidade SNS
¢ uma aplicacdo intensiva
de dados. Pode incorrer em
custos adicionais ao aceder
e utilizar servigos online.
Consulte as tarifas de dados
junto do seu operador de
rede.
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Facebook (Continuacao
SNS)

Inicio: Inicie sessao para ver o
estado actual dos seus amigos.
Introduz o seu comentdrio sobre
0 novo estado ou verifique
outros estados.

Perfil: Pode seleccionar Wall >
Actualizactes de estado e
escrever 0 estado actual. Veja
0s seus dados e transfira a
fotografia com um toque em
Album > Transferir fotografia.

Amigos: Para procurar amigos
no Facebook, seleccione o
separador Procurar.

Mensagem: Pode ver as
pastas Caixa de entrada/
Enviadas e escrever uma
mensagem para alguém da
rede social.
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Camara

Tirar uma fotografia rapida
1 Toque no menu da Camara.

2 Quando a cdmara tiver focado
0 motivo, toque em KX, no
meio da parte direita do ecra,
para tirar uma fotografia.

SUGESTAO: Para mudar
para 0 modo de camara ou
de video, deslize o icone da
camara ou do video para
cima/baixo para a parte
central direita do visor.

Depois de tirar uma
fotografia

A fotografia que tirou serd
apresentada no ecra.

Estao disponiveis as seguintes
opgoes:

Toque em [E.

21
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Enviar - Toque para enviar a
fotografia como mensagem, e-
mail ou por Bluetooth.

Definir como - Toque para
definir uma imagem de ecra
(Imagem de fundo do ecra
inicial, Imagem de fundo do
ecra de blogueio, Imagem dos
contactos, Imagem de chamada
recebida, Imagem de chamada
efectuada, Imagem de arranque
e Imagem ao desligar).

renomear - Toque para alterar
0 nome da fotografia.

Editar - Toque para editar a
fotografia.

Toque para eliminar a
imagem.

E Toque para tirar outra
fotografia imediatamente.

Toque para ver a galeria
das fotografias guardadas.

22
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Utilizar as defini¢des
avancadas

No ecra da camara, toque em
K= para abrir todas as opctes
de definigdes avangadas.

Depois de seleccionar a opgao,
toque no botéo OK.

Tamanho - Altere o tamanho
da fotografia para economizar
memoria

Equi.brancos - Seleccione
entre Auto, Incandescente,
Sol, Fluorescente e Nublado.

Efeito de cores - Seleccione
um tom de cor para utilizar na
nova fotografia.

Disparo continuo - Posicione o
motivo no ecra da camara e, em
sequida, prima o botéo Captar
€omo se estivesse a tirar uma
fotografia normal. A cdmara ird tirar
fotografias em sucessdo rpida.
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Temporizador auto -

0 temporizador automatico
permite-lhe definir um perfodo
de espera apos o obturador
ser premido. Seleccione
Desactivar, 3 segundos, 5
segundos ou 10 segundos.
E ideal se pretender ficar na
fotografia.

Modo noite - Util para locais
€SCUros.

Qualidade da imagem -
Seleccione entre Muito boa,
Boa e Normal. Quanto melhor
a qualidade, mais nitida sera

a fotografia. No entanto,

o tamanho do ficheiro ira
aumentar como resultado, o
que significa que sera capaz de
armazenar menos fotografias
na memdria.
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Seleccionar armazenamento
- Seleccione se pretende
guardar as suas fotografias

na Memdria do telefone ou na
Memoéria externa.

Ocultar icones - Seleccione
0s icones das definigdes da

camara a ocultar, manual ou
automaticamente.

Apresentar imagem captada
- Seleccione Activado para ver
de imediato a imagem que
tirou.

Som do obturador -
Seleccione um dos trés sons de
disparo do obturador.

Ecra em grelha - Seleccione

entre Desactivar, Cruz simples
ou Tripartido.

Ecra em grelha - Reponha
todas as predefinicoes da
camara.

23
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Camara de video

Gravar um video curto

Para mudar para o modo de
camara ou de video, deslize 0
icone da camara ou de video
para cima/baixo para a parte
central/direita do visor.

1 Segurando no telefone
horizontalmente, direccione
a objectiva para 0 motivo
do video.

2 Prima o ponto vermelho (g.

3 @ Rec serd apresentado no
fundo do ecra da camara
com um temporizador em
baixo mostrando a duragdo
do seu video.

4 Para colocar o video em
pausa, toque em [ e para
retomar, seleccione [El.

5 Toque em (&) no ecra.

24
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Depois de gravar um
video

Serd apresentada no ecra uma
fotografia em representagao do
video gravado. O nome do video
¢ apresentado na parte inferior
do ecrd, juntamente com oito
icones nos lados direito e
esquerdo.

u Toque para reproduzir o
video.

Estao disponiveis as seguintes
opgoes:
Toque em [E].

Enviar - Toque para enviar o
video como Mensagem, E-
mail ou por Bluetooth.

renomear - Toque para alterar
0 nome do video.

Toque para eliminar o
video que acabou de gravar e
confirme tocando em Sim. Ira
surgir novamente o ecra da
camara.
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Toque para filmar outro
video imediatamente. O seu
video actual serd gravado.

Toque para ver uma
galeria de videos e imagens
guardados.

Utilizar as defini¢des
avancadas

No ecrd da camara, toque em
K= para abrir todas as opcdes
de definigbes avancadas.
Depois de seleccionar a opgéo,
toque no botdo OK.

Efeito de cores - Seleccione
um tom de cor para utilizar na
nova visualizagao.
Equi.brancos - O equilibrio

de brancos assegura que
quaisquer brancos no seu video
tém um aspecto realista.
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Para que a sua camara ajuste
correctamente o equilibrio

de brancos, pode ter que
especificar as condicoes de
luminosidade. Seleccione entre
Auto, Incandescente, Sol,
Fluorescente e Nublado.

Qualidade - Seleccione entre
Muito boa, Boa e Normal.
Quanto melhor for a qualidade,
mais nitida sera o video, mas
o0 tamanho do ficheiro ira
aumentar. Como resultado,
podera guardar menos videos
na memdria do telefone.
Duragdo - Especifica um
limite de durag@o do seu video.
Escolha entre Normal e MMS
para limitar o tamanho maximo
a enviar como mensagem
MMS.

Seleccionar armazenamento
- Seleccione se pretende
guardar os seus videos na
Memdria do telefone ou na
Memoria externa.

25
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Gravagao de audio -
Seleccione S/Som para gravar
um video sem som.

Ocultar icones - Seleccione se
pretende ocultar os icones no
menu da camara automética ou
manualmente.

Repor configuracoes - Repor
todas as definicbes da camara.

Musica

Para aceder ao leitor de
musica, toque em A Minha
Musica. A partir daqui, pode
aceder a uma série de pastas:
Reproduzido recentemente -
Reproduz as musicas
reproduzidas recentemente.

Music Store - Procure e
encontre musicas através do
servigo online.

Todas as faixas - Contém
todas as musicas disponiveis no
seu telefone, excepto a musica
predefinida pré-carregada.

26
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Artistas - Veja a sua colecgdo
de musica organizada por
artistas.

Albuns - Veja a sua colecgio
de musica organizada por
albuns.

Géneros - Veja a sua colecgdo
de musica organizada por
géneros.

Listas de reproducdo -
Contém todas as listas de
reprodugdo criadas.
Reproduzir faixas
aleatoriamente - Reproduzir
as faixas aleatoriamente.
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Transferir musica para o
seu telefone

A forma mais facil de transferir
musica para o seu telefone

¢ através de Bluetooth ou do
cabo de dados.

Para transferir musica utilizando
0 Bluetooth:

1 Certifique-se de que ambos
os dispositivos tém a fungéo
Bluetooth activada e estdo
ligados um ao outro.

2 Seleccione o ficheiro
de musica no outro
equipamento e escolha-o
para o enviar por Bluetooth.
3 Quando o ficheiro for enviado,

tem que o aceitar no seu
telefone, tocando em Sim.

4 0 ficheiro deve ser
apresentado em A Minha
Msica > Todas as faixas.

3-T300_NGR_Portugal_1.0_1102.in27 27

Gerir ficheiros

Pode guardar ficheiros multimédia
na memoria do seu telefone, de
modo a poder ter um acesso facil
a todas as suas fotografias, sons,
videos e jogos. Também pode
guardar os seus ficheiros num
cartdo de memoria. A utilizagao
de um cartio de memdria
permite-Ihe libertar espago de
memodria do seu telefone.

Ao tocar em MeusFich, pode

abrir uma lista de pastas onde
guarda todos os seus ficheiros
multimédia.

Jogos e Aplicacoes
Pode transferir novos jogos e

aplicagbes para utilizar no seu
telefone.

Radio FM

0 LG-T300 esta equipado com
uma fung&o de radio FM, para
que possa sintonizar as suas
estacdes preferidas e ouvi-las
em viagem.

27
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Procurar estagoes

Pode sintonizar as estactes
de radio no seu telefone
pesquisando-as manual ou
automaticamente. Serdo, entao,
gravadas em numeros de
canais especificos, para que
ndo tenha que estar sempre

a sintoniza-los. Deve primeiro
fixar o auscultador ao telefone,
uma vez que funciona como
antena.

Para sintonizar
automaticamente:

1 Percorra a lista e toque em
Radio FM e, em seguida,
toque em [El.

2 Toque em Procurar auto. £
apresentada uma mensagem
de confirmagdo. Seleccione
Sim, para que as estagoes
sejam automaticamente
encontradas e associadas a
um canal no seu telefone.

28
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NOTA: Também pode
sintonizar manualmente uma
estacdo utilizando 4 e P
apresentado no centro do
ecra. Se premir continuamente
4 ¢ P, as estagdes serdo
automaticamente encontradas.

Agenda

Adicionar um evento ao

calendario

1 Toque em Agenda e
seleccione Calendario.

2 Seleccione a data a qual
pretende adicionar um
evento.

3 Toque em Adicionar.

Definir as suas tarefas

1 Toque em Tarefas.

2 Togue em Adicionar e, em
seguida, podera definir e
guardar tarefas neste menu.

2010.11.2 3:11:1 PN



Utilizar o localizador de
data

0 Localizador de data é um
utilitdrio prético que o ajuda a
calcular qual seré a data depois
de decorrido um determinado
nimero de dias.

AWeb

Internet proporciona-lhe um
mundo fantastico e a cores

de jogos, musica, noticias,
desporto, entretenimento e
muito mais, directamente no
seu telemovel. Onde quer que
esteja, aquilo que Ihe apetecer.

Aceder a web

1 Toque em Internet.

2 Para ir para a pégina inicial
do browser, seleccione
Inicio. Em alternativa,
seleccione Inserir enderego
e introduza a URL, seguida
de Ligar.
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NOTA: A ligagéo a este
Servico e a transferéncia de
contetidos implica custos
adicionais. Consulte as
tarifas de dados junto do
seu operador.

Aceder ao Servico Google

Pode iniciar 0s servigos google
nesta aplicagdo. Toque em
Google no separador Utilitarios.

Definicoes
Personalizar os seus
perfis

Pode alterar rapidamente o
seu perfil tocando no ecra
Aplicagao.

Pode personalizar cada
definicdo de perfil através do
menu de definigoes.

1 Toque em Perfis.

29
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2 Seleccione o perfil que
pretende editar.

3 Pode depois alterar todas
as opgoes de som e de
alerta disponiveis na lista,
incluindo as definicoes de
Toque e Volume, Toque de
mensagem e outras.

Alterar as definicoes do
seu telefone

Desfrute da liberdade de
adaptar o LG-T300 as suas
preferéncias.

No ecrd inicial, seleccione
Definicbes e, em seguida,
navegue até Definigdes do
dispositivo.

Utilizar o gestor de
memoria

No ecrd inicial, seleccione
Definigoes e, em seguida,
navegue até Definicdes
do dispositivo. Seleccione
Informagdes de memodria.

30
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Alterar as suas defini¢des
de conectividade

As suas definigoes de
conectividade j& foram
configuradas pelo seu operador
de rede, para que possa
desfrutar do seu telefone desde
0 inicio. Para alterar quaisquer
definicdes, utilize este menu:
Toque em Conectividade.

Enviar e receber 0s seus
ficheiros utilizando o
Bluetooth

Para enviar um ficheiro:

1 Abra o ficheiro que pretende
enviar - normalmente, um
ficheiro de fotografia, video
ou musica.

2 Seleccione Enviar.
Seleccione Bluetooth.
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3 Se j& fez 0 emparelhamento
do dispositivo Bluetooth, o
LG-T300 nao ird procurar
automaticamente outros
dispositivos Bluetooth. Caso
contrario, 0 LG-T300 ira
procurar outros dispositivos
Bluetooth activados e dentro
do alcance.

4 Seleccione o dispositivo para
0 qual pretende enviar o
ficheiro.

5 0 seu ficheiro sera enviado.
Para receber um ficheiro:

1 Para receber ficheiros,
0 Bluetooth deve estar
Ligado e Visivel. Consulte
Alterar as suas definicoes
Bluetooth abaixo para mais
informagdes.

2 Sera apresentada uma
mensagem pedindo-lhe
para aceitar o ficheiro do
remetente. Toque em Sim
para receber o ficheiro.
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3 Ird verificar o local onde o
ficheiro foi guardado. No
que respeita a ficheiros de
imagem, pode escolher
ver o ficheiro ou utiliza-lo
como imagem de fundo. Os
ficheiros serdo, normalmente,
guardados na pasta
correspondente do MeusFich.

Alterar as suas definicoes
Bluetooth:

Toque em Bluetooth no ecra
Aplicagdo. Depois seleccione
e, em sequida, DefinigGes.

Emparelhar com outro
dispositivo Bluetooth

Ao emparelhar o seu LG-

T300 com outro dispositivo,

pode configurar uma ligagao

protegida por codigo.

1 Certifique-se de que o
seu Bluetooth estd Ligado
e Visivel. Pode alterar a
sua visibilidade no menu
Definigoes.
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2 Toque em Procurar.

3 0 seu LG-T300 ira procurar
dispositivos. Quando a
procura estiver concluida, ira
ser apresentado Actualizar
no ecra.

4 Seleccione o dispositivo
com o qual pretende fazer o
emparelhamento e introduza
0 codigo e, em seguida,
toque em OK.

5 0 seu telefone ird, depois,
fazer a ligagdo ao outro
dispositivo, no qual devera
introduzir o mesmo cadigo.

6 A sua ligagdo Bluetooth
protegida por codigo estd,
agora, pronta.
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Acessorios

Existem inimeros acessorios para o seu telemével. Pode
seleccionar estas opgOes de acordo com as suas necessidades de
comunicagao pessoais.

Carregador Bateria

NOTA

« Utilize sempre acessorios originais LG.

« Caso ndo o faga, pode invalidar a garantia.

« Os acessorios podem variar consoante a regiao.
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Especificacoes técnicas
Temperatura ambiente

Max.: +55 °C (a descarregar) +45 °C (a carregar)
Min.: -10 °C

Declaracéo de conformidade @

Detalhes do Fornecedor
Nome
LG Electronics Inc
Endereco

LGTwin Tower 20, Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150721

Detalhes do Produto
Nome do Produto
(GSM 850 /E-GSM 900 : DCS 1800 * PCS 1900 Quad Band Terminal Equipment

Nome do Modelo

e (€0168

Detalhes das Normas Aplicdveis
RATTE Directive 1999/5/EC

EN 301489-01 V1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 v2.1.1
EN 301511 V9.02

EN 503602001, EN62209-1:2008

EN 60850-1:2008

EN 300328 V1.7.1

Informagdes Adicionais

A conformidade com as normas acima referidas foi verificada pela Entidade (BABT)

BABT,Forsyth Hou
Identificacao da Entidade; 0168

Declaragéo

Eu. aboixo assinado, declaro sob nossa inteira Nome Data de Emissao
responsabiidade que o produto ocima referido ¢ o quol

esta decloraco iz respeito, se encontra em conformidode. Do Hasng Lee / Director 31, Aug, 2010

LG Electronics Inc. - EU Representative
Veluwezoom 15,1327 AE Almere, The Netherlands

Assinatura do Representante
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LG-T300 User Guide - English

Some of the contents in this manual may differ from your
phone depending on the software of the phone or your
service provider.
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple
guidelines. Not following these
qguidelines may be dangerous
or illegal.

Exposure to radio
frequency energy

Radio wave exposure and
Specific Absorption Rate
(SAR) information

This mobile phone model
LG-T300 has been designed
to comply with applicable
safety requirements for
exposure to radio waves. These
requirements are based on
scientific guidelines that include
safety margins designed to
assure the safety of all users,
regardless of age and health.
« The radio wave exposure

qguidelines employ a unit

of measurement known

as the Specific Absorption

Rate, or SAR. Tests for

SAR are conducted using

3-T300_NGR_Eng_1.0_1102.indd 2

standardised methods with

the phone transmitting at its
highest certified power level
in all used frequency bands.

While there may be
differences between the SAR
levels of various LG phone
models, they are all designed
to meet the relevant
guidelines for exposure to
radio waves.

The SAR limit recommended
by the International
Commission on Non-lonising
Radiation Protection (ICNIRP)
is 2 W/kg averaged over 10g
of tissue.

The highest SAR value for
this model phone tested by
DASY4 for use close to the
ear is 1.19 W/kg (10g) and
when worn on the body is
1.50 Wrkg (10g).
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« SAR data information for

residents in countries/regions

that have adopted the SAR
limit recommended by the
Institute of Electrical and
Electronics Engineers (IEEE),
which is 1.6 W/kg averaged
over 1g of tissue.

Product care and
maintenance

/N WARNING: Only use
batteries, chargers and
accessories approved for
use with this particular
phone model. The use of any
other types may invalidate
any approval or warranty
applying to the phone, and
may be dangerous.

» Do not disassemble this unit.

Take it to a qualified service
technician when repair work
is required.
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« Keep away from electrical
appliances such as TVs,
radios, and personal
computers.

o The unit should be kept away
from heat sources such as
radiators or cookers.

Do not drop.

Do not subject this unit to
mechanical vibration or
shock.

Switch off the phone in any
area where you are required
by special regulations. For
example, do not use your
phone in hospitals as it may
affect sensitive medical
equipment.

Do not handle the phone
with wet hands while it

is being charged. It may
cause an electric shock and
can seriously damage your
phone.
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Guidelines for safe and efficient use

« Do not charge a handset o Use accessories like
near flammable material as earphones cautiously. Do
the handset can become hot not touch the antenna
and create a fire hazard. unnecessarily.

o Use a dry cloth to clean « Do not use the phone or
the exterior of the unit (do accessories in places with
not use solvents such as high humidity such as pools,
benzene, thinner or alcohol). greenhouses, solariums or

« Do not charge the phone tropical environments, it may

when it is on soft furnishings. ~ cause damage to the phone
The phone should be and invalidation of warranty.

charged in a well-ventilated

Efficient phone
area. operation
Do not subject this unit to p . .
excessive smoke or dust. Electronic devices
« Do not keep the phone next D0 not use your mobile
to credit cards or transport phone near medical .
tickets; it can affect the equipment without requesting
information on the magnetic permission. Avoid placing the
strips. phone over pacemakers, i.e.
« Do not tap the screen with n your bregst pgcket..
a sharp object as it may » Some hearing aids might be
damage the phone. disturbed by mobile phones.
« Do not expose the phone o~ * Minor interference may affect
liquid, moisture or humidity. TVs, radios, PCs, etc.
4
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Road safety

Check the laws and regulations
on the use of mobile phones in
the area when you drive.

Do not use a hand-held
phone while driving.

Give full attention to driving.

Use a hands-free kit, if
available.

Pull off the road and park
before making or answering
a call if driving conditions so
require.

RF energy may affect some
electronic systems in your
vehicle such as car stereos
and safety equipment.

When your vehicle is
equipped with an air

bag, do not obstruct it
with installed or portable
wireless equipment. It can
cause the air bag to fail or
cause serious injury due to
improper performance.
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« If you are listening to music
whilst out and about, please
ensure that the volume
is at a reasonable level
so that you are aware of
your surroundings. This is
particularly important when
near roads.

Avoid damage to your
hearing

Damage to your hearing can
occur if you are exposed to loud
sound for long periods of time.
We therefore recommend that
you do not turn the handset on
or off close to your ear. We also
recommend that music and call
volumes are set to a reasonable
level.

NOTE: Excessive sound and
pressure from earphones
can causing hearing 10ss.
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Guidelines for safe and efficient use

Blasting area

Do not use the phone where
blasting is in progress. Observe
restrictions, and follow the rules
and regulations.

Potentially explosive
atmospheres

« Do not use the phone at a
refuelling point.

» Do not use near fuel or
chemicals.

« Do not transport or store
flammable gas, liquid, or
explosives in the same
compartment of your vehicle
as your mobile phone and
accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause
interference in aircraft.

« Turn your mobile phone off
before boarding any aircraft.
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« Do not use it on the ground
without permission from the
crew.

Children

Keep the phone in a safe
place out of the reach of small
children. It includes small parts
which may cause a choking
hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not

be available with all mobile
networks. Therefore, you should
never depend solely on the
phone for emergency calls.
Check with your local service
provider.

Battery information and
care

 You do not need to
completely discharge the
battery before recharging.
Unlike other battery systems,
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there is no memory effect
that could compromise the
battery’s performance.

Use only LG batteries and
chargers. LG chargers are
designed to maximise the
battery life.

Do not disassemble or short-
circuit the battery pack.
Keep the metal contacts of
the battery pack clean.
Replace the battery when

it no longer provides
acceptable performance.
The battery pack may be
recharged hundreds of times
until it needs replacing.
Recharge the battery if it has
not been used for a long time
to maximise usability.

Do not expose the battery
charger to direct sunlight or
use it in high humidity, such
as in the bathroom.

Do not leave the battery

in hot or cold places, this
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may deteriorate the battery
performance.

There is a risk of explosion if
the battery is replaced by an
incorrect type.

Dispose off used

batteries according to the
manufacturer’s instructions.
Please recycle when
possible. Do not dispose as
household waste.

If you need to replace the
battery, take it to the nearest
authorised LG Electronics
service point or dealer for
assistance.

Always unplug the charger
from the wall socket after
the phone is fully charged

to save unnecessary power
consumption of the charger.
Actual battery life will depend
on network configuration,
product settings, usage
patterns, battery and
environmental conditions.
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Installing the SIM card and the handset battery
Installing the SIM Card ~ SIM cards out of the reach of

When you subscribe to a small children.

cellular network, you are lllustrations

provided with a plug-in ) )

SIM card loaded with your Alwayg switch the device off
subscription details, such as and disconnect the charger
your PIN, any optional services ~ Defore removing the battery.
available and many others. 1 Remove the back cover.
Important! 2 Lift battery away.

3 Insert the SIM card.
4 Insert the battery pack.
5 Attach the back cover.
6 Charge the battery.

The plug-in SIM card and its
contacts can be easily damaged
by scratches or bending, so be
careful when handling, inserting
or removing the card. Keep all

TR
=
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Phone Components

Earpiece

Call key
Dials a phone number and answers
incoming calls.

Clear key
Go back to a previous screen.

End key
! * Rejects a call.
« Press once to return to the home
screen.

Volume keys Power/Lock key
« When the screenis  « Short press to turn on/off the
at the Home screen:  screen.

Ring tone and touch | g press for power on/off.
tone volume.

o During a call:
Earpiece volume. 9
« Down volume key: ‘
Press and hold to
£ activate Silent mode. Handsfree or Stereo
earphone connector

Micro SD memory
card socket
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Using your touch screen

Touch screen tips 5 muw

« To select an item, touch the 7R
centre of the icon. @, ,EB u

« Do not press too hard. The {31 ip |
touchscreen is sensitive N
enough to pick up a light, firm

touch.

« Use the tip of your finger to
touch the option you require.
Be careful not to touch any
other keys.

« Whenever your LG-T300 is
not in use, it will return to the
lock screen.

Scrolling
Drag from side to side to scroll.
On some screens, such as the
Logs list, you can also scroll up
Control the touch screen  °r down.

The controls on the LG-
T300 touch screen change
dynamically depending on the
task you are carrying out.

Opening Applications
To open any application, simply
touch its icon.
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Your home screen

You can drag and click what you need right away in all home
screen types.

Active

mobile widget panel appears. When you
register widget by dragging it, the widget is
created in the spot.

Speed dial home screen - When you
touch BB\, the speed dial list appears. You
can call, send a message, remove speed
dials or edit the contact directly in this
home screen.

3-T300_NGR_Eng_1.0_1102.indd 11 2010.11.2 3:3:16 P\



Your menu screen

You can drag from side to Screen 2 - You can open
side to scroll what you need Logs, E-mail, SNS, My stuff,
right away in all menu screen. Messenger, Games and Apps,
To swap between the menu Gallery, Memo and Tasks
screens just wipe quickly over
the display from left to right, or
right to left.

Screen 1 - You can open
Contacts, Messages, Voice
call, Camera, Music, Browser,
Alarms, Calendar and Settings
from this screen

Screen 3 - You can open
Google Search, FM radio, Voice
recorder, Tools, Bluetooth and
STK (if supported by network)
modules from this screen
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Calls

Making a Call
1 Touch @& to open the
keypad.
2 Key in the number using the
keypad.
3 Touch ¥ to initiate the call.
TIP! To enter + for making

an international call, press
and hold [0+].

Press the power key to lock the
touchscreen to prevent calls
being made by mistake.

Making a call from your
contacts

1 From the home screen touch
to open the Contacts.

2 Tap the Name field box on
the top of the screen and
enter the first few letters of
the contact you would like to
call using the keypad.
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3 From the filtered list, touch
the Call icon next to the
contact you want to call.

The call will use the default
number if there is more than
one for that contact.

4 Or, you can touch the contact
name and select the number
to use if there is more than
one for that contact to use.
You can also touch @ to
initiate the call to the default
number.

Answering and rejecting
acall

When your phone rings, press
key to answer the call.

To mute the ringing, touch on
Silent tab in alerting screen .
This is useful if you forgot to
change your profile to Silent
for a meeting. Touch on Reject
tab to reject an incoming call in
alerting screen.
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Changing the common
call setting

1 Touch Call settings in the
Settings menu.

2 Scroll and touch Common

settings.

« Call reject - Slide the switch
left for ON. You can touch the
Reject list to choose all calls,
specific contacts or groups
or calls from unregistered
numbers (i.e. not in your
contacts).

« Send my number - Choose
whether to display your
number on an outgoing call.

« Auto-redial - Slide the switch
left for ON or right for OFF.

« Answer mode
Press send key: Allows you
to only answer an incoming
call by pressing the @ key.
Press any key: Allows you to
answer an incoming call by
pressing any key, except the

key.
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« Minute minder - Slide the
switch left to ON to hear a
tone every minute during
a call.

« BT answer mode - Select
Handsfree to be able to
answer a call using a
Bluetooth headset, or select
Handset to press a handset
key to answer a call.

« Save new number - Select
ON or OFF to save a new
number.

Contacts

Searching for a contact
1 Touch Contacts.

2 You see a list of contacts.
Typing in the first letter of a
contact’s name in the Search
field will jump the menu to
that alphabetical area of
the list.
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Adding a new contact

1 Touch Contacts and touch
Add.

2 Choose whether to save
the contact to your Internal
memory or SIM.

3 Enter your first and last
name.

4 You can enter up to five
different numbers per
contact.

5 Add an email addresses. You
can enter up to two different
email addresses per contact.

6 Assign the contact to one or
more groups.

7 Touch Save to save the
contact.

Changing your contact
settings
You can adapt your contact

settings so that your Contacts
suits your own preferences.
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Touch Options key [E] and

touch Settings.

« Display name - Choose
whether to display the first or
last name of a contact first.

« Copy - Copy your contacts
from your SIM to Internal
memory, or Vice versa.

« Move - This works in the
same way as Copy, but the
contact is stored at the new
location only. Therefore, once
a contact is moved from the
SIM to the Internal memory it
will be deleted from the SIM
memory.

« Send all contacts via
Bluetooth - Sends all
contacts to other handset via
Bluetooth.

 Back up contacts/ Restore
contacts - Save or restore
the contacts data to the other
storage.
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« Delete all contacts - Delete
all your contacts. Touch Yes
if you are sure you want to
delete all your contacts.

Messaging
Your LG-T300 combines SMS

and MMS into one intuitive and
easy-to-use menu.

Sending a message

1 Touch Messages in menu.
And touch Write message
to begin composing a new
message.

2 Touch Insert to add an
image, video, sound,
template and so on.

3 Touch To at the top of
the screen to enter the
recipients. Then enter the
number or touch @Y to
select a contact. You can
even add multiple contacts.

4 Touch Send when ready.

16
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/\ WARNING: If an
image, video or sound is
added to an SMS it will be
automatically converted to
an MMS and you will be
charged accordingly.

Entering Text

You can choose your input
method by tapping [E] and
Input method.

Touch R to turn on T9 mode.
This icon is only shown when
you choose Keypad as the
input method.

Touch to change between
numbers, symbols and text
input.

Use Shift key to change
between capital or lowercase
input.
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Handwriting recognition

In Handwriting mode you simply
write on the screen and your
L.G-T300 will convert your
handwriting into your message.

Setting up your email

Touch E-mail in Screen 2.

If the email account is not set
up, start the email set up wizard
and finish it.

You can check and edit
settings. Also, you can check
the additional settings that were
filled in automatically when you
created the account.

Changing your text
message settings

Touch Messages and

touch Settings. Select Text
message.

Text message centre - Enter
the details of your message
centre.
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Delivery report - Slide

the switch left to receive
confirmation that your
messages have been delivered.
Validity period - Choose how
long your messages are stored
at the message centre.
Message types - Convert
your text into Text, Voice, Fax,
X.400 or E-mail.

Character encoding - Choose
how your characters are
encoded. This impacts the size
of your messages and therefore
data charges.

Send long text as - Choose
to send long messages as
Multiple SMS or as an MMS.

Changing your
multimedia message
settings

Touch Messages and, touch

Settings and Multimedia
message.
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Retrieval mode - Choose
between Home network or
Roaming network. If you then
choose Manual you will receive
only notifications of MMS and
you can then decide whether to
download them in full.
Delivery report - Choose to
request and/or allow a delivery
report.

Read receipt - Choose to
request and/or allow a reply.
Priority - Choose the priority
level of your MMS.

Validity period - Choose how
long your message is stored at
the message centre.

Slide duration - Choose how
long your slides appear on the
screen.

Unsupported attachment -
Choose whether the
unsupported attachment is
restricted or not.

Delivery time - Choose how
long to wait before a message
is delivered.

18
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MMS centre - Choose one
from the list or add a new
message centre.

Social network services
(SNS)

Your LG-T300 has SNS that
lets you enjoy and manage your
social network.

NOTE: SNS feature is a
data intensive application.
An additional costs may be
incurred when connecting
and using online services.
Check your data charges
with your network provider.

Facebook

(Continued SNS)

Home: Log in and you will see
your friend’s updated status.
Input your comment about new
status or check others.
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Profile: You can select the Wall
> Status updates and write
the current status. See your
info detail and upload the photo
by touching Album > Upload
Photo.

Friends: Search your friends in
facebook by selecting Search
tap.

Message: You can see the
Inbox/Sent folder, and write a
SN message.

Camera

Taking a quick photo

1 Touch Camera menu.

2 When the camera has
focused on your subject,
touch the IEX on the right-
center of the screen to take
a photo.
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TIP: To switch to the camera
mode or video mode, slide
up/down the camera or
video icon on the centre-
right of the viewfinder.

After taking a photo

Your captured photo will appear
on the screen.

The following options are
available.

Touch E.

Send - Touch to send the
photo as a message, email or
Bluetooth.

Set as - Touch to set a screen
image (Homescreen wallpaper,
Lockscreen wallpaper, Contacts
image, Incoming call image,
Outgoing call image, Startup
image and Shut down image).
Rename - Touch to rename
the photo.
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Edit - Touch to edit the photo.

Touch to delete the image.

B Touch to take another
photo immediately.

Touch to view a gallery of
your saved photos.

Using the advanced
settings

From the viewfinder, touch =]
to open all advanced settings
options.

After selecting the option, touch
the OK button.

Size - Change the size of the
photo to save memory

White balance - Choose
between Auto, Incandescent,
Sunny, Fluorescent, and
Cloudy.

Colour effect - Choose a color
tone for your new photo.
Continuous shot - Position the
subject in the viewfinder, then
press the capture button as

20
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if taking a normal photo. The
camera will take shots in quick
succession.

Self-timer - The self-timer
allows you to set a delay after
the shutter is pressed. Select
0ff, 3 seconds, 5 seconds, or
10 seconds. This is ideal if you
want to be included in a photo.

Night mode - Useful to user in
dark places.

Image quality - Choose
between Super fine, Fine, and
Normal. The finer the quality,
the sharper the photo. However,
the file size will increase as a
result, which means you'll be
able to store fewer photos in
the memory.

Select storage - Choose
whether to save your photos to
the Handset memory or to the
External memory.

Hide icons - Choose the
camera setting icons to hide
manually or automatically.
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Show captured image -
Choose On to check the picture
you took right away.

Shutter sound - Select one of
the three shutter sounds.

Grid screen - Choose

between Off, Simple cross, or
Trisection.

Reset settings - Restore all
camera default settings.

Video camera

Making a quick video

To switch to the camera mode

or video mode, slide up/down

the camera or video icon on the
right centre of the viewfinder.

1 Holding the phone
horizontally, point the lens
towards the subject of the
video.

2 Press the red dot (.
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3 @ Rec will appear at the
bottom of the viewfinder with
a timer at the bottom showing
the length of the video.

4 To pause the video, touch [
and resume by selecting [ .

5 Touch @ on screen to stop
video recording.

After making a video

A still image representing your
captured video will appear on
the screen. The name of the
video runs along the bottom of
the screen together with icons
down the left and right sides.

B3 Touch to play the video.

The following options are
available.

Touch [E].

Send - Touch to send the video
as a Message, Email or via
Bluetooth.

Rename - Touch to rename
the video.

21

2010.11.2 3:3:17 PN



B Touch to delete the video
you have just made and
confirm by touching
Yes. The viewfinder will
reappear.

B Touch to shoot another
video immediately. Your
current video will be saved.

Touch to view a gallery of
saved videos and images.

Using the advanced
settings

From the viewfinder, touch =]
to open all advanced settings
options. After selecting the
option, touch the OK button.
Colour Effect - Choose a color
tone to use for your new view.
White balance - The white
balance ensures any the white
areas in your video are realistic.
To enable your camera to adjust
the white balance correctly, you
may need to determine the light
conditions. Choose between

22

i-T300_NGR_Eng_1.0_1102.indd 22

Auto, Incandescent, Sunny,
Fluorescent, and Cloudy.

Quality - Choose between
Super fine, Fine and Normal.
The finer the quality, the
sharper a video will be, but
the file size will increase. As a
result, you will be able to store
fewer videos in the phone’s
memory.

Duration - Set a duration limit
for your video. Choose between
Normal and MMS to limit the
maximum size to send as an
MMS message.

Select storage - Choose
whether to save your videos to
the Handset memory or to the
External memory.

Audio recording - Choose
Mute to record a video without
sound.

Hide icons - Select whether

to hide the icons in the camera
menu automatically or manually.

Reset settings - Reset all the
video camera settings.
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Music

To access the music player,
touch Music. From here, you

can access a number of folders:

Recently played - Plays the
songs you have played recently.

All tracks - Contains the songs
you have on your phone except
the pre-loaded default music.

Artists - Browse through your
music collection by artist.

Albums - Browse through your
music collection by album.

Genres - Browse through your
music collection by genre.

Playlists - Contains all the
playlists you have created.

Shuffle tracks - Play your
tracks in a random order.

Transferring music onto
your phone

The easiest way to transfer
music onto your phone is via
Bluetooth or the data cable.
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To transfer music using

Bluetooth:

1 Make sure both devices have
Bluetooth switched on and
are connected to each other.

2 Select the music file on the
other device and select send
via Bluetooth.

3 When the file is sent, you
will have to accept it on your
phone by touching Yes.

4 The file should appear in
Music > All tracks.

Managing files
You can store multimedia files
in your phone’s memory so you
have easy access to all your
pictures, sounds and videos.
You can also save your files to a
memory card. Using a memory
card allows you to free up
space in your phone’s memory.
By touching My Stuff, you can
open a list of the folders that
store all your multimedia files.
23
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Games and Applications appears. Select Yes, then the

You can download new games stations will be automatically

and applications to your phone L%L;r:ﬁ];niﬂ al(l)?ﬁatﬁgntg a
to keep you enjoy. your prone.

NOTE: You can also

FM Radio manually tune into a

Your LG-T300 has an FM radio station by using 4 and p
feature S0 you can tune into displayed in the centre of
your favourite stations to listen | the screen. If you press and
on the move. hold 4 and P, the stations

will be automatically found.

Searching for stations

You can tune your phone to
radio stations by searching
for them either manually or
automatically. They will then
be saved to specific channel
numbers, So you don'‘t have to P
keep re-tuning. You must first Organ|ser
attach the headset to the phone

as this acts as the aerial.
calendar
To auto tune:

1 Scroll and touch FM radio, 1 1ouch Calendar from

and touch [EJ. Screen 1.
2 Touch Auto scan. A 2 Select the date you would

confirmation message like to add an event to.
24

TIP: LG-T300 supports FM
Recording. Select Record
from FM Radio.

Adding an event to your
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3 Touch Add.

Setting your tasks
1 Touch Tasks from Screen 2.

2 Touch Add, then you can set
and save your task in this
menu.

Using your calculator
1 Touch Tools and then
Calculator.

2 Touch the number keys to
enter numbers.

Converting a unit

1 Touch Tools and select Unit
converter.

2 Choose whether you want
to convert Currency, Area,
Length, Weight, Temperature,
Volume or Velocity.

3 Then select the unit and
enter the value you would
like to convert from.
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Adding a city to your

world clock

1 Select Tools and touch
World clock.

2 Touch Add to add city. Start
typing the name of the city
you require, and it will be
displayed on the screen.

3 Touch the city to select it.
This will add it to your World
time list.

Using the stopwatch

1 Select Stopwatch in Tools
menu.

2 Touch Start to begin timing.

3 Touch Lap if you want to
record a lap time.

4 Touch Stop to end the timer.

5 Touch Resume to start the
time again.

6 Touch Reset to Reset the
timer.

25
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Using your date finder

Date finder is a handy tool to
help you calculate what the
date will be once a certain
number of days have passed.

Setting your alarm
1 Select Alarm from Screen 1
2 Touch Add.

3 Set the time you would like
the alarm to sound and
touch Save.

TIP: Touch on/off icon on
the right hand side of the
alarm to set.

The web

Browser gives you a fast, full-
colour world of games, music,
news, sport, entertainment and
loads more, straight to your
mobile phone. Wherever you
are and whatever you're into.

26
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Accessing the web
1 Touch the Browser.

2 To go straight to the browser
home page, select Home.
Alternately, select Enter
address and type in the
URL, followed by Connect.

NOTE: You will incur extra
cost by connecting to these
services and downloading
content. Check data charges
with your network provider.

Access to Google Search

You can launch google search
from Screen 3.

Settings

Personalising your profiles

You can personalise each profile
setting.
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1 Touch Profiles.

2 Choose the profile you want
to edit.

3 You can then change all the
sounds and alert options
available in the list, including
your Ringtone and Volume,
Message tone settings and
more.

Changing your phone
settings

Use the freedom of adapting
the LG-T300 to your own
preferences.

From the home screen, select
and touch Settings then
scroll to Device settings.

Changing your
connectivity settings

Your connectivity settings
have already been set up by
your network operator, so you
can enjoy your new phone
immediately. To change any
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settings, use this menu:
Touch Connectivity.

Sending and receiving your
files using Bluetooth

To send a file:

1

4

5

Open the file you want to
send, typically this will be a
photo, video or music file.
Choose Send via. Choose
Bluetooth.

If you have already paired the
Bluetooth device, your LG-
T300 will not automatically
search for other Bluetooth
devices. If not, your LG-
T300 will search for other
Bluetooth enabled devices
within range.

Choose the device you want
to send the file to.

Your file will be sent.

27
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To receive a file:

1 To receive files, your
Bluetooth must be both ON
and Visible. See Changing
your Bluetooth settings
below for more information.

2 A message will prompt you
to accept the file from the
sender. Touch Yes to receive
the file.

3 You will see where the file
has been saved. For image
files, you can choose to view
the file. Files will usually be
saved to the appropriate
folder in My Stuff.

Changing your Bluetooth

settings:

Touch Bluetooth in the

Application screen. And select

and choose Settings.

28
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Pairing with another
Bluetooth device

By pairing your LG-T300

and another device, you can

set up a passcode protected

connection.

1 Check that your Bluetooth
is ON and Visible. You can
change your visibility in the
Settings menu.

2 Touch Search.

3 Your LG-T300 will search for
devices. When the search
is completed, Refresh will
appear on screen.

4 Choose the device you want
to pair with and enter the
passcode, then touch OK.

5 Your phone will then connect
to the other device, on which
you will need to enter the
same passcode.

6 Your passcode protected
Bluetooth connection is now
ready.
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Accessories

There are various accessories for your mobile phone. You can
select these options according to your personal communication
requirements.

Charger

NOTE

o Always use genuine LG accessories.

« Failure to do this may invalidate your warranty.
o Accessories may vary in different regions.

29
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Technical data

Ambient Temperatures
Max.: +55°C (discharging) +45°C (charging)
Min.: -10°C

Declaration of Conformity @ Lo ectronics

Suppllers Detalls
Name

L Electronics Inc:
Address

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korse 150-721

Product Detalls.
Product Name

GSM 850/ E-GSM 900/ DCS 1800/ PGS 1900 Quad band Tenminal Equipment
Model Name

= (€0168

Appiicable Standards Detalls

RATTE Directive 1988/5/EC

EN 30148901 V1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 488-17 V2.1.1
EN301511V8.02

EN 50350:2001, EN62208-1:2006

EN 60950-1:2008

EN 300328 V1.7.1

‘Supplementary Information

BABT, KTi221D,

Notified Body Ideiiicalion Number ; 0168

Declaration

1 hersby deders under our ole rosponsibiity Neme Issued Date
that the product mentioned above ko which this declarat
lon relates complies with the above mentioned D00 HaengLee/Dirsctor  31. Aug. 2010

standards and Directives
L Bttt 4
o

Signature of representativa
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